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EL MUNDO ILUSTRADO.

MARRURECOS,

POR

EDMUNDO DE AMICIS.

TANGER.

{CONCLUBION).

VIIL

El encargado de Negocios extranjeros de S, M. Scheriffiana vy el gober—
nador de Tanger.—Conversacion diplomética. — Preparatn os. — Ultimos
detalles.—Partida,

Dirigimonos, pues, & la alcazaba, donde reside el mi-
nistro. Delante de la puerta vimos una porcion de solda-
dos formados en ala. Atravesamos un jardin y penetramos
en una sala espaciosa en la cual salieron al encuentro
del encargado de Negocios, el ministro del exterior y el
gobernador de Tanger.

En el fondo de la sala se veia una alcoba con un sofa
¥ algunas sillas: en uno de sus aAngulos un lecho mo-
destisimo, y debajo de éste, un servicio de café. Las
paredes estaban encaladas y sencillas esteras cubrian
el pavimento.

Sentémonos en la alcoba.

Los dospersenajes que teniamos delante constituian
uno de los contrastes més peregrinos que se pueden ima-
ginar. El uno, Sidi-Bargas, es decir, el ministro, era un
anciano venerable , de luenga harba blanca, de color
moreno, con dos ojos dotados de indescriptible viveza, y
una boca grande , siempre contraida por un agradable
sonris, que dejaba al descubierto dos hileras de hermo~
sos dientes, blancos como el marfil ;: su aspecto revelaba
4 primera vista la astucia sutil y la {ndole maravillosa-
mente flexible, adquiridas en el desempefio de su cargo
de ministro. Los espejuelos, la caja de rapé y ciertos
ceremoniosos movimientos y'ademanes, le comunicaban
* un aire muy pronunciado de diploméatice europeo. Veiase
en €1 al hombre acostumbrado 4 tratar conlos cristianos,
superior, probablemente, & muchas supersticiones y 4
no pocas preocupaciones de su pueblo; en suma, un mu-
sulman de manga ancha; un moro cubierto con un
barniz de civilizacion, En cambio su compaidiero el caid
Misfiui , parecia la encarnacion viva de Marruecos.
Tendria cincuenta afios, la color bronceada, la barba
negra, nervudo, taciturno, ensimismado, con una cara
gue al parecer jamés se habia contraido al impulso del
méas leve sonris, con la cabeza baja, los ojos clavados en
el suelo, y el entrecejo fruncido: habriase dicho que le
inspirdabamos un profundo sentimiento de repugnancia.
Yo le contemplaba disimuladamente con cierta descon-
flanza ; pareciame que-aquel hombre no podia abrir la
boca como no fuera para hacer rodar por el suelo alguna
cabeza. Log dos tenian cubierta la suya por un gran tur-
bante de muselina y vestian un jaique trasparente que
Ies envolvia de la cabeza a los piés.

Valiéndose del intérprete, el encargado de Negocios
presentd & dichos personajes al comandante de fragata y
al capitan. Eran dos empleados oficizles, y por consi-
guiente la presentacion no daba lugar 4 comentarios.
En cambio la mia exigia explicar en cierto modo la clase
de asuntos en que me ocupaba. El Encargado lo hizo en
términos hiperbélicos. Sidi-Bargas recapacité durante
un rato, &l cabo del cual dijo al intérprete algunas pala-
bras gue éste tradujo del modo siguniente:

‘—Su Excelencia pregunta, por qué razon, teniendo
una mano tan hébil, Vuestra Sefioria la lleva cubierta.
Vuestra Befioria debena quitarse el guante para que pu-
diera verse la mano.

m

El cumplido era para mi tan nuevo, que por de pronto

_no se me ocurrié una sola palabra con que corresponder

al mismo. _

—No es menester, ohservd el encargado de Negocios,
porque la facultad reside en la cabeza y no en la mano.

Despues de esto, habria creido cualquiera que estaba
todo dicho ; pero cuando un moro se agarra de una me-
tafora no la suelta 4 tres.tirones.

—Cierto, hizo responder su Excelencia; pero la mano
es el instrumento y hasta el simbolo de la facultad del
entendimiento,

La discusion continud durante algunos minutos.

—Es un don de Al4, concluyé finalmente Sidi-Bargas.

—ijAvaro Al4! dije para mi interior.

La conversacion duré un buen rato girando casi siem—
pre sobre el viaje, y reduciéndose 4 una larga enumera-
cion de nombres de los gobernadores , provincias, rios,
valles, montes y llanuras que habiamos de encontrar
en nuestro camino; nombres que sonaban 4 mi oido
como otras tantas promesas de acontecimientos maravi-
llosos, y excitaban extraordinariamente mi ya inquieta
imaginacion. ;Qué era la montafia Bermeja? ;Queé espec-
taculo desconocido nos guardaban las -ondas del rio de
las Perlas? ;Qué hombre podia ser un gobernador ape—
llidado el Hijo de la yegua? Nuestro Encarg‘ado hizo
algunas preguntas relativas 4 la distancia, al agua y 4
la sombra. Sidi-Bargas lo tenia todo en la ufia , siendo
indispensable convenir en que en este punto estaba muy
por encima de Visconti-Venosta, que se veria en la impo-
sibilidad de manifestaraun embajadorextranjero, cuintos
manantiales de agua pura y cuantos grupos de arboles
se hallan en el camino de Roma &4 Néapoles. Por lfimo,
nos dese6 un viaje feliz por medio de la férmula: «La paz
sea en vuestro camino,» y acompafid al Encargado hasta
ia puerta estrechando cordialmente la mano 4 todos. El
caid Misfini, mudo siempre , nosalargd la punta de los
dedos, sin levantar los Ojos del suelo. «La mano, dije
para mi tendiéndole la mia, no hay mconvemente en
cuanto é, 1a cabeza, ya es otra cosa.»

Halldbamongs ya fuera de la sala, cuando nos alcanzé
de nuevo el ministro.

—;Qué dia se emprende la marcha? preguntd al co—
mendador Scovasso.

—El domingo, contestd éste.

—Partid el lines, observd Sidi-Bargas en tono sen—
tencioso.

El Encargado le hizo preguntar la causa.

—Es dia de buen augurio, contestd seriamente; y
haciendo una nueva reverencia desaparecid.

M4s tarde supe que Sidi-Misfiui goza entre los moros
fama de hombre docto, hasta tal punto que fué maestro
del Sultan reinante, y que segun revela su semblante,
es un mugulman fandtico. Sidi-Bargas goza la reputa-
cion, més agradable, de consumado jugador de ajedrez.

&*
LR

Tres dias 4ntes de la marcha, la callejuela en que se
halla situada la casa de la Legacion estaba llena de
curiosos, Diez grandes camellos, que antlclpé,ndose -}
nuestra llegada debian conducir é, Fez una parte de la
provision de vino, vinieron comsecutivamente & arrodi-
llarge ante la puerta para recibir la carga que lesestabs
destinada , y marcharon acompafiados de una escolta de
criados y. gente de armas. En aquellos Gltimos dias re~
doblé el trabajo y la bullaen el interior de 1a casa. A los
criados y 4 los soldados de la Legacion se unieron los
siervos venidos de Fez. Continuamente llegaban nuevas
provisiones. La casa parecia &l par una oficina, un alma-
cen y un embarcadero. Por un momento se temio que no

m
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bagstara el tiempo & los trabajadores para poderlo dispo-
ner todo dntes del dia fijado para la partida; pero el

domingo por la tarde, tres de mayo, todo se hallaba dis-

puesto, inclusa la elevadisima asta de una desmesurada
bandera tricolor que debia ondear en medio de las tien—
das ; y por la noche pudieron cargarse sobre las mulas
todos los bagajes, que partieron el liines por la mafana,
muchas horas 4ntes que nosotros, 4 fin de que, llegada
la noche, encontrarameos el campamento dispuesto en el
lugar de la etapa.

Siempre recordaré con gratisima emocion aquellos
postreros momentos que intes de emprender la marcha,
Pasamos en el patio de la casa consular,

Todos estdbamos prontos. El dia 4ntes habian llegado,
para reunirsenos, un antiguo amigo del encargado de
Negocios, el senior Patxot, antiguo ministro de Espafia
en Tanger, y el sefior Morteo, genovés , agente consular

de Ifalia en Mazagan. Bl médico de la caravana, que era

natural de Argel, se Hamaba Miguerez, y alli se encon-
traban adem#s Mohamed-Ducali, rico moro que acom-
Pafiaba la caravana en calidad de escribanc; Salomon
Aflalo, segundo intérprete 6 dragoman de ‘la Legacion;
dos marineros italianos, el uno ordenanza del coman~
dante Cassone, y el otro calafate del Dora, los soldados
de la Legacion de gran gala, los cocineros, los opera—
riog, los siervos, personas desconocidas todas, que dos
meses de vida comun en el interior de Marruecos debian
hacerme familiares, y las cuales me preparaba 4 estudiar
desde aquel momento, una 4 una, con el proposito de
hacerlas hablar y moverse en el libro que me forjaba en
la mente. Todos tenian en el vestir algo particular, que
daba 4 la reunion un aspecto extraordinariamente pin-—
toresco. Sombreros empenachados, capas blancas, gorros
turcos, velos, morrales, mantas de vivos colores : con las
pistolas, barémetros , cnadernos, &lbums y gemelos de
campaha, habia para surtir un bazar. No parecia sino
que ibamos 4 emprender una expedicion al Cabo de
Buena Esperanza. Do quier reinaban la impaciencia , la
alegria y la curiosidad. Para que nada faltara, tenfamos
un tiempo bellisimo y una brisa encantadora. Mahoma
estaba por Italia.

A las cinco en punto el embajador montd & caballo, y
se izaron las banderas en sefal de saludo en la azotea de
la Legacion. )

Preocupado como estaba con mi cabalgadura, en aguel
peligroso tumulto de la partida, sélo confusamente re-
cuerdo la muchedumbre que llenaba la calle de bote en
bote; las hermosas jud{as que se asomaban & las azoteas
Para vernos pasar, y un muchache arabe que en el mo-
ento de salir por la puerta del Zoco, con acento ex-
trafio, exclamé: —jItalia!

Ya en el Zoco se agregaron 4 mnuestra comitiva los
Tepresentantes de todas las Legaciones, para acompa~
larnos, segun costumbre, hasta algunas millas de Tan—
ger; y todos juntos emprendimos el camino de Fez,
confusos en alegre y regocijada cabalgata , al frente de
la cual, sirviendo de guia, y azotado porel aire, ondeaba
el verde estandarte del Profeta. :

HAD-EL-~GARBIA.
I.
- Abigarrado conjunto de ia caravana. — Anuncio desagradable. — El primer

CAmpamento. — Fastin encantadar. — La temida tragedia se truecs en
Comedia,

Era aquello una muchedumbre de ministros, consules,
‘ragomanes, secretarios, vice-consules, una gran emba-
Jada internacional que representaba seis monarqufas y

dos republicas, compuesta en su mayor parte de gentes
que habian recorrido la mitad del mundo. Liamaban
especialmente la atencion, el cénsul de Espafa vistiendo
el pintoresco traje murciano, y ostentando un pufialito
en la cintura: el gigantesco consul de los Estados
Unidos, antiguo coronel de caballeria, cuya cabeza
sobresalia de {odas las demés de la comitiva, el cual ca-
balgaba en un brieso corcel de raza drabe, aparejado 4 la
mejicana: el dragoman de la legacion de Francia, hom-
bre de atléticas formas, enclavado en un eaballo blanco,
con el cual en cierfo modo ¥ hasta cierto punto ofrecia los
contornos fantasticos y poderosos de un centauro. Alli
habia caras inglesas, portuguesas, andaluzas y alema-
nag; todos hablaban y producian una confusa algarabia
en diez idiomas distintos, acompafiada de carcajadas,
cantares y regocijadas exclamaciones. Precedia 4 la
comitiva el porta—estandarte seguido de dos soldados de
Ia legacion italiana, detras de los cunales marchaban los
jinetes de la escolta, mandados por el coronel mulato,
con las espingardas pendientes del arzon delantero, ca-
minando 4 los lados un verdadero enjambre de servido-
res drabes. Toda esta comitiva , iluminada por los rayos
del sol, proximo al ocaso, ofrecia un especticulo tan
espléndidamente pintoresco, que cada uno de nosotros
dejaba trasparentar en su semblante la satisfaceion que
sentia en ser unas de las figuras del cuadro.

Paulatinamente fueron despidiéndose de mnosotros
cuantos nos acompanaban, que regresaron 4 Tanger,
excepto Espafiay América gue continuaron & nuestro
fado. '

Hasta enténces el camino no habia ofrecido inconve-

_.nientes; era llano y espacioso; mi mula parecia el

animal de su c¢lase mas docil del imperio, gqué mas
podia desear? Pero por algo se ha dicho que en la tierra
no exigte felicidad completa. Aceredseme el capitan y
me comunicod una nueva que nada tenia de agradable.
El vice-cénsul,  Paolo Grande, nuestro compaiiero de
tienda, era sondmbulo. El mismo capitan lo habia encon-
trado una noche en la escalera de la casa de la Lega-
cion, revuelto en una sibana, con una pistola en una
mano y una luz en la otra. Preguntados los criados de la
casa habian confirmado el hecho. El dormir con é1 bajo
la misma tienda ofrecia algun peligro. El capitan, te-
niendo en cuents las intimas relaciones que yo tenia
con el vice—congul, me indicaba la conveniencia de
induecirle 4 que durante la noche depositara las armas
en persons de su confianza. Ofreci hacer respecto del
particular cuanto estuviera en mi mano.—Confio en ello,
dijo alejandose, y advertid que hablo tambien en nom-
bre del comandante; pues se trata nada ménos que de
salvar la pelleja.—Pues sefior, esto sélo nos faltaba, dije
para mi capote, y fuime derecho & encontrar al vice-
consul. El mismo me sali6 al encuentro. De una en otra
pregunta acabé por saber que llevaba consigo un pe-
quefio arsenal de armas blancas y de fuego, conténdose
entre lag primeras un puiialito morisco, que me descri-
bié puntuslisimamente, y que nc sé por qué rezon,
gntojoseme expresamente fabricado para abrirme un
ojal en mitad del pecho. jPero cdmo me las habia de
componer para hacerle comprender mi intento? ;Y sino
tenia conciencia de ello? En vista de todo esto determiné
esperar hasta la noche, en que llegaria la hora de acos—
tarnos, sin que en todo el resto del camino lograra
apartar de mi aquel pensamiento molesto.
Caminabamos por un terreno ondulado en grandes cur-
vas al través de una campifia verde y solitaria. El camino,
si tal nombre merece, estaba formado por gran niimero
de sendas paralelas, que en algunos puntos se entrecru-
zaban, serpenteando en medio de césped y malezasy
[
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profundas en ocasiones como lechos de arroyuelos. Una
que otra palma, tal cual aislada y solitaria pita disenaban
de tarde en tarde sus escuetas formas sobre el dorado ho-
rizonte. En el cielo comenzaban 4 brillar deslumbrantes
las estrellas. A nadie se veia ni cerca ni l&jos. Al llegar
4 cierto punto hirié nuestros oidos una série de disparos:

era un gru-
po de arabes
que desde la
cumbre de
una colina
saludaban al
embajador.
Despues  de
tres horas de
andar habia
cerrado la
noche, y co—
menzabamos
4 desear el
campamen-
to. El ham-
bre en unos,
en otros el
cansancio,
habian pues-
to término &
la conversa-
cion. Solo se
oia el rumor
producido
por el paso
de las caba-
llerias, y el
resoplido
afanoso de
los criados
que nos se-
guian a pié.
Al cabo de
un rato rom-
pi6 el silen—
cio un grito
del caid.

Volvimos
la cabeza, y
4 nuestra
diestra des-
cubrimos
una eminen-
cia esplen-
dente de luz:
era nuestro
primer cam-
pamentoy lo
saludamos
con un grito
de entusias-
mo.

Me seria
imposible

expresar el placer que experimenté echando pié 4
tierra en medio de aquellas tiendas. 8i no hubiese |
la dignidad de Ila
siquiera indignamente, representaba en aguel
momento en tales regiones, habriame entregado al
grato ejercicio de saltar, brincar y hacer cabriolas. |
Aquello era una cindad en miniatura, iluminada, pobla- |
da y rumorosa. Do quiera chisporroteaban los fuegos

gido por
que

‘so[[@wiwd S0 ap pHigo vy
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maban un vagto cireulo, en el centro del
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' de la fundacion de Fez, fué aquella la

literatura italiana, | confines de Marruecos. Eramos diez y seis,

vez que” desde aquellas soledades, y de
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I' petes ,

de las cocinas. Siervos, soldados, marmitones, marine—
ros, iban y venian cambiandose érdenesy preguntas en
todas las lenguas de la forre de Babel. Las tiendas for-

cual se veia

izada la handera italinna. Mas alla de las tiendas estahan
arrendados en hilera los caballos y los mulos. La escolta

tenia su pe-
quefio cam-
pamento en
otro sitio cer-
cano, Todo
se habia dis=
puesto mili-
tarmente : a
primera vis-
ta reconoci

i mi habita-

cion, y fui

& posesionar-
[ me de
| Formaban

ella.

Su ajuar cua-
tro camas de
campata,
esteras y ta-
lin-
ternas, can-
deleros, me-

: | sitas, silletas

de tijera, la-
vamanos con
el pié pinta-
dodelosecolo-
res italianos,
¥y un gran
ventilador
de forma in-
diana. Kra
un campa-
mento de
principe , 4
proposito pa-
T pasarse en
él un ano en-
tero. Nuestra
tienda se ha-
llaha situada
entre la del
embajador y
la de los ar-
tistas.

Al cabo de
una hora de
haber llega-
do, sentima-
nos i lamesa
en la tienda

. consagrada

a4 Luculo.
Tengo para
mi que des-
‘comida més

alegre y regocijada que se ha hecho dentro de los

comprendido

el consul de América con sus dos hijos, v el de Espaiia
con dos empleados de la Legacion. La cocina italiana
aleanzé un triunfo solemne. Presumo que era la primera

en medio de

aquella desierta campifia se elevaban 4 Al4 los perfu-



mes del arroz 4 la milanesa y de los macarrones 4 la na-
politana. Bl autor, robusto cocinero francés, venido sélo

para aque-
lla noche de
Tanger, fué
llamado es—
trepitosa-
mente a la
escena, don-
de le fueron
tributados
los  honores
merecidos.
Los brindis
se encadena-
ron el unoal
otro, en ita-
liano, en es—
panol, en
prosa, en
verso, canta-
dos y baila-
dog. El edn-
sul de Hspa-
Na, un cas—
tellano viejo
gran pechoy
gran  cora—
Z0mn, con una
mano puesta
sobre la em-
punadura de
su punal de-
clama 1o es-
cena O didlo-
£0 entre don
Juan  Teno-
rio y don
Luis Mejia,
del famoso
drama de
José Zorrilla,
Discutidse
sobre la cues-
tionde Orien-
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habia muerto un leon, circunstancia que aproveché para
suplicar a los comensales que me dieran nota detallada

de las bestias
ferocesde las
cuales desea-
bhan les hicie-
se triunfar,
El eonsul de
Espana, en
agradeci-
miento, lm-
provisé una
poesia caste—
Ilana en ho-
nor de mi
mula, y can-
tando & coro
dicha poesia
sobre un mo-
tivode la Tta-
lianaen Ar-
gel, abando
namoslatien-
daparairnos
A acostar.

chapado & la antigna, con gran barba, | Ll eampamento estaba sumido en el silencio mas pro-

El autor es presentado al ministro de Negocios extranjeros y al gubernador.

fundo. De-
lante de Ia
tienda del
embajador,
que se habia
retirado An-
tes que nos—
otros, velaba
el fiel Selam,
primer sol-
dado de 1la
Legacion.
Entre las
tiendas mas
apartadaspa-
seaba lenta-
mente como
una larva
blanca , el

te, sobre los 0jos de las mujeres drabes, sobrelaguerra car- ‘ caid, jefe de la escolta. El cielo se hallaba tachonado de

lista, sobre la
inmortali-
dad del alma,
sobre la pro-
Piedad del
terrible cu—
bre cabello,
Y sobre el 4s-
Pid de Cleo-

Patradel cual -

se dejan mor-
der impune-
mente los
charlatanes
marroquies.
En  medio
del clamoreo
de la conver-
Sacion, no
faltd  quien
me dijera al

oido, que me quedaria eternamente reconocido, si en mi | Era indispensable, pero exigia de
futuro libro sobre Marruecos dejara consignado que é1

Primera comida en el campamento.
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fuerzo. El vice-consul podia tomar

brillantes es-
trellas. jQué
hermosa no-
che si no hu-
hiese llevado
clavada en el
corazon la
aguda espi-
na del so-
nimbulo!
Al pene-
frar en la
tienda, el ea-
pitan me re-
cordd su avi-
so. Resolvi
comenzar el
discurso en
cuanto es—
tuviésemos
acostados.

mi un gran es-
la cosu en mala
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parte, y sentirse por ello por demés mortificado. | Era
un compafiero tan agradable! De ingenuidad sicilia-
na, lleno de fuego, hablaba de las cosas més insigni-

ficantes con el calor y el estilo de un orador inspirado. |

Prodigaba por cualquier motivo los adjetivos terrible,
inmenso, divino: su ademan més reposado era agitar
lag manos sobre su cabeza. Viéndole discutir, con los
0jos que se le saltaban del rostro, con su nariz aguilefia
con la cual parecia querer agarrar al adversario, habria-
sele tenide por hombre irascible é impetuoso; y sin
embargo era el joven mas décil y de més buena pasta
que puede imaginarse.

—Animo, dijo el capitan cuando los cuatro estuvimos
encamados,

—Senor Grande, comencé, ;jtiene usted la costumbre
de levantarse de noche?

Parecio muy maravillado de mi pregunta y contes-
téme:

—No, y me disgustaria que otro la tuviese.

Estd bueno, dije para mi, y afiadi luego:

—De manera que reconoce usted no estar semejante
costumbre completamente desprovista de peligros.

Miréme, y despues anadio:

— Dispen-
se usted; mas
permitame
que le diga
que no debe-
ria usted bro-
mear sobre
semejante
asunto.

— Puedo
asegurarle,
que no me
ha pasado si-
quiera por
las mientes
la intencion
de chancear-
me. Notengo
por costum-
bre hacer ob-
jeto de broma los asuntos fristes.

—Realmente es una cosa triste y deberia usted hacer
cuanto estuviese en su mano para evitar sus terribles
consecuencias.

—Me gusta! jPretenderin nsted tal vez que me fuese 4
dormir al raso?

Selam delante de la

tienda del embajador,

|

—Paréceme, salvo mejor opinion, que de tener que |

hacerlo alguno, & usted le corresponde, no 4 mi.

—Es una verdadera impertinencia, dije enténces in- |

corporandome en la cama.

—De manera que segun esto, exclamo & su vez el vice-
comsul, incorpordndose tambien, serd una verdadera
impertinencia el no dejarse matar.

Una gran carcajada del capitan y del comandante

cortd la discusion, ysin gue dijeran una sola palabra com-

prendimos el senor Grande y yo, que nos habian juga-

do una broma, haciéndonos creer respectivamente, que

recorriamos de noche las salas y aposentos de la Lega-

cion, envneltos en sendas sdbanas y armados de pistolas.
Tradueido del italiano por

CAYETANO VIDAL DE VALENCIANO.

{ Cantlunard ).

ARMONIAS DEL SONIDO.

HISTORIA DE LOS INSTRUMENTOS MUSICALES,
FOR

J. RAMBOSSOIN.

PRIMERA PARTE.

(CORTINTACION).

CAPITULO 11,

LA MUSICA BAJO EL PUNTO DE VISTA DE LA
HIGTENE Y LA MEDICINA.

Hechos curiosos y notables del empleo de la misica como medio bigiénico
y médico.—Especificacion de los diversos efectos de la musica en lo
fisico ¥ moral —Resullados importantes.—Curiosas y fecundas analogias
de las influencias de la masica y de cicrtos alimentos.—Relacion de al-
gunas leyes comunes 4 estos dos asuntos.—Clasificacion de los individuos
bajo el punto de vista de la misica, en cuatro categorias bien determi-
nadas.

1

De tiempo inmemorial se han venido haciendo experi-
mentos para aliviar y curar los males por medio de la
misica. La
historia ha
consignado
en este par-
ticular  he-
chos muy no-
tables.

El més an-
tiguo de los
ejemplos co-
nocidos del
empleo de la
musica como
curativo de
las afeccio-
nes morales,
¥ el mas no-
table al pro-
piotiempo, lo
encontramos
en la Biblia. Refiérese 4 Saul, primer rey deIsrael (afio 1070
antes de Jesucrisgto). Un conjunto de desdichas habian
hecho que se apoderara de este monarca la mas profunda
melancolia : inicamente el taniido del kinnor 6 del arpa
era bastante poderpso para calmar los accesos de furor
que le causaba su enfermedad. Condujeron 4 su presen-
cia & un joven pastor de Belen que tocaba admirable-
mente aquel instrumento. Ese pastor era David, sucesor
de Saul en el trono de Israel. El sagrado historiador se
produce en los signientes términos: « Cuando el maligno
espiritu enviado del Senior se apoderaba de Saul, David
tocaba el arpa, y bHaul se sentia aliviado y se hallaba
bien, porque el maligno espiritu se alejaba de él.»

La mitologia, que tantas lecciones contiene para
agquellos que van en busca de la verdad, siquiera la
rodee de fibulas , nos refiere maravillosos hechos
de los centauros, entre otros de Chiron, apellida-
do el Sadio, uno de los m#s eélebres y que en ciertas
regiones era considerado como el dios de la medicina,
porque curaba las enfermedades por medio de simples
y de la masica. Su historia es de sobra interesante y
harto relacionada con el punto que tratamos, para que
digamos algo de ella.

La antigiiedad hace remontar la existencia de Chiron
4 la época de la guerra de los argonautas, algo intes de
la guerra de Troya. En cuanto llegé 4 la edad de la ado-
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lescencia, se retiré 4 los montes, en los cuales, cazador
terrible é infatigable, corriendo al lado de Diana sin
darse un punto de reposo, desgarrado por los matorrales,
4 través de log cuales se precipitaba para seguir 4 su
divina compaiiera, tuvo necesidad de aprender las pro-
piedades de las plantas mas eficaces para curar las he-
ridas y la posicion de log astros que debian orientarle
para conocer su camino.

El Pelion, montafia de la Hemonia, cuyas laderas se

Dos centauros, uno (lie los cuales toca la lira de siete cuerdas y el otro la
doble flauta desigual. ( Bajo-relieve del Museo Gapitoling, Roma ).

hallaban pobladas de encinas y coronaban los pinos,
cautivd su atencion, de suerte que se retird 4 una
caverna abierta al pié del monte. A este sitio acudia
la Grecia entera, atraida por la nombradia del semi-dios
Y por sus doctas lecciones. Prodigd los mayores cuidados
a Aquiles, de quien fué institutor ¥ abuelo materno,
compartiendo los peligros todos de su alumno, cuyo in-

mortal porvenir preveia . Con é1 se lanzaba 4 través de |

los precipicios, & su lado desafiaba 4 los leones y 4 los
0808, ¥ 4 é] instruia en la medicina y la cirugia, la as-
tronomia y la boténica, la quimica y la musica. Algunos
de sus entusiastas pretenden que curaba las enfermeda~
des sin mas auxilio que los acordes de su lira.

Cuando los argonauntas quisieron partir para su con-
quista, & él se dirigieron para gue les proporcionase un
calendario que les habia de hacer suma falta. Cuando
Hérenles hubo realizado una parte de sus trabajos, se
reunié con Chiron, de quien habia sido discipulo: el
Céntauro examiné la maza y la piel de leon que nsaba
el héroe, y contemplando & éste, dijo:

—El hombre es digno de tales armas y las armas son
dignas de tal hombre.

En seguida examina los dardos emponzonados; cae
una flecha y le hiere en el pié izquierdo: la devoradora
fue;:za. del virus triunfaba del arte y hacia inttil la
accion de los remedios. El mal penetraba en los huesos
Y se apoderaba de todo su cuerpo. Aquiles, inundado el
Tostro de l4grimas, permanecia de pié delante del cen-
tauro, como pudiera delante de su padre. Amenudo sus
manos estrechaban , como buen amigo, las manos cris—
Padas de Chiron ; 4 menudo inundaba de besos al mori-

undo ; 4 menudo le decia:

—iVive, mi querido padre! | No me abandones! Yo te
lo suplico...

El mismo Hércules lloraba y se desesperaba, y sus di-

vinas manos aplicaban & la herida un remedio que el
mismo Chiron le habia enseiiado. ; Vanos esfuerzos! Al
noveno dia Chiron se desprendi6 de sus mortales despo-
jos y fué colocado entre los signos del zodiaco. Es el
Sagitario.

11,

Cuéntase del rey de Espana, Felipe V, que en uno de
los accesos de postracion y tristeza que le acometian muy
4 menudo despues de la muerte de su hijo, se negé &
presidir el Consejo de Castilla, &4 pesar de las reiteradas
instancias de su esposa la reina Isabel de Ferrara. En
estas circunstanciag llegd & Madrid cierto afamado cantor
llamado Farinelli, y con este motivo la reina, que era
gran gpasionada por la masica, quiso ensayar el efecto
que produciria en el estado de 4nimo de su marido. Dis-
puso al efecto un concierto y suplico & Farinelli cantase
algunas piezas de indole melddica, tierna y dulce. En
cuanto el cantor dejo oir su voz, no pudo contener Felipe
un movimiento de sorpresa y la mas grata emocion se
apoderd de su &nimo: al terminar la segunda copla el
rey Felipe hizo llamar & Farinelli, colmole de elogios y
le suplicod cantase otra pieza, en la cual el artista des-
plegd todos los encantos, toda la magia de su voz y de
su habilidad. Farinelli permanecid en compania del rey
y, gracias 4 las sesiones musicales que tuvieron lugar
con mucha frecuencia, el poder de la musica no tardé
en curarle y pronto pudo dedicarse de nuevo & los asun-
tos del gobierno (1).

Oigamos 4 Boeous cuando habla de un hecho andlogo
4 este : «<El bueno y sabio Fernando VI, hijo segundo de
Felipe V, habia heredado todas las enfermedades de
su padre, especialmente una incurable melancolia que
le atormentd durante los primeros tiempos de su reinado.
Solo y encerrado en sus habitaciones, apénas recibiafhla
reina, y por espacio de m#s de un mes se negd tenaz-
mente & mudarse la ropa y a4 dejarse afeitar, & pesar
de las reiteradas stplicas de aquella y de sus cortesanos.
Habiéndose empleado todos los medios posibles, se re-
curri6 al talento de Farinelli, el cual con su canto y con
los melodiogos sonidos de su voz, conmovio al rey de tal
modo que logrd hiciesen de é1 cuanto quisieron.»

Bourdelot cuenta que estando de embajador en LaHaya,
fué introducido por uno de sus amigos en el cuarto del
principe de Orange en ocasion en que tres hdbiles mi-
sicos, 4 guisa de pdcima cordial , administraban & Su
Alteza un agradable concierto, que al decir de su ayuda
de cAmara era el iinico remedio verdaderamente eficaz
para combatir los accesos de melancolia & que se hallaba
con tanta frecuencia sujeto su sefior (2).

Siempre que sea urgente prevenir el miedo del mal,

Orfeo, (Segun un mosaico antiguo).

que origina muy luego el mal del miedo, como dice
Figaro en un aforismo digno de Hipbcrates, la musica
ofrece al arte de curar medios cuya eficacia ha sido en
varias ocasiones demostrada. Por esta razon la musica
ha sido muy recomendada en épocas de epidemia, en las

(1) Fiis, Biografia universal de los miisicos, . 11, pag. 85,
(2)  G. Kasvnen, Faremiologla musical, pag. 14.
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cuales, el terror que tal azote produce, es con frecuencia
més perjudicial que el azote mismo.

Ampere, como otras muchas personas, segun el género
de musica que oia se sentia turbado, atormentado, tran-
quilo y animoso. I'. Arago, & propoésito de esto, cita un
hecho que no carece aqui de oportunidad : «Contaba
Ampére unog treinta afios y asistia en compaiiia de mu-
chos amigos & un concierto, compuesto en su principio

de trozos de musica profundos, enérgicos, debidos al |

inmortal Gluck. La desazon de Ampére no se ocultaba
4 los ojos de nadie: bostezaba, se levantaba inquieto y
andaba con incierto paso, yendo 4 csconder de cuando
en cuando su rostro en un angulo del salon, y volviendo

la espalda 4 los circunstantes. En una palabra, el fasti- ‘

dio, ese terrible enemigo que el sabio académico no pudo
jamds dominar, por no haber asistido 4 la escuela en su

juventud, salia por todos sus poros. Pues bien, 4 la es-
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tudiada musica del compositor aleman sucedieron de
repente melodias sencillas y delicadas, y entonces nues-
tro companero se encontrd trasportado & un mundo
nuevo, manifestando su emocion con abundantes lagri~
mas : la fibra que nunia el oido y el corazon de Ampére
acababa de manifestarse y de vibrar por primera vez.»
M. Arago anade que tan singular disposicion no
vari6 con los afos, pues Ampére mostréd durante toda
su vida, una gran aficion & los cantos sencillos, y la
misma antipatia hfcia ln miisica sahia y ruidosa.

I11.

Pero nada hay tan curioso, tun extrano y tan sorpren-
dente como los lendmenos producidos por el farantismo,

| con cuyo nombre se designa una enfermedad que se ha
atribuido 4 la mordedura de la tardntula, especie de
arafia que abunda mucho en la Pulla (1).

Concierto ante uua princesa de la India. (Segun una miniatura de un manuscrito que se conserva en la Biblioteca nacional de Parig),

Los atacados por esa enfermedad se volvian por lo
comun melancolicos, y perdian, por decirlo asi, el uso
de la razon, cual si estuviesen presas de la borrachera.

Muchos de ellos se exaltaban tanto con la musica, que
& los primeros sonidos de una melodia que les fuese agra-
dable, se levantaban , y empezaban 4 dar saltos, pro-
firiendo gritos de alegria y bailando sin parar hasta que
caian rendidos y medio muertos de fatiga.

En otros la enfermedad no presentaba ese cardicter de
alegria; por el contrario, lloraban continuamente cual
si estuviesen atormentados por honda pena y pasaban
de este modo la vida en un estado deplorable. Algunos
se sentian poseidos de una inconcebible embriaguez
amorosa ; otros sufrian un temblor continuo, y casos se
vieron de gue el enfermo se enfregara 4 los mas terribles
accesos de furor.

A fines del siglo décimoquinto el tarantismo se habia
extendido mas alla de la Pulla ¢ inspiraba un excesivo
terror; pues se creia vulgarmente que las personas mor-
didas debian morir 6 permanecer en una eterna imbe-
cilidad.

Los acordes de algunos instrumentos, especialmente
los de la flauta y la guitarra, les procuraban algun
alivio: bajo su influjo parecia como si despertaran poco

4 poco de un suefio magico; los enfermos abrian los ojos,
se movian primero lentamente y luego, cuando el com-
pas de la cadencia se hacia més répido, se entregaban
& una bulliciosa danza.

Y lo més carioso es que las personas més ignorantes
en musica, cuando se sentian presas de esa exaltacion
nerviosa, bailaban con extraordinaria habilidad. Durante
el verano, las flautas, los clarinetes y los timbales turcos
llenaban con sus acordes las villas y las aldeas, no vién-
dose en todas partes més que enfermos que esperaban
curarse por medio de la danza.

Alexander de Alexandro cuenta que en una aldea apar-
tada vio un joven atacado de un fuerte tarantismo que
con oido atento y mirada fija escuchaba los acordes de
un tambor : sus graciosos movimientos, que se iban ha-
ciendo cada vez més ripidos, terminaron, gracias 4 po-
derosos esfuerzos, con unos saltos extraordinarios. Si,
durante esa exaltacion del espiritn y del cuerpo, cesaba
la musica, caia sin sentido y permanecia tendido en el

suelo hasta que venia 4 excitarle de nuevo al haile.

Traducido del francés por
MANUEL ANGELON.

(1) Acerca de esto puede verse un excelente trabajo de M. Alfredo

Maury, que nos ha servido de guia ( Encicloped. mod., dict. des sciences, lettres
ot aris).

(Continward).
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EGIPITO

EN IMAGEIN ¥ EN PALABR.A

ron

JORGE EBERS.

SUENA la sefial,
un silbido, y vola-
mos hécia el Sur
en ferro-carril. Las
casas y las quintas
4 nuestra derecha,
los cojines de ta-
filete donde esta-
mos sentados, la
forma de las carti-
llas de viaje, los

largos hilog metd— |

licos & nuestro la—~
do, hilog que acer-
can tanto los pen-
samientos de los
hombres nnos res-
peeto de otros, co-
mo los fran-vias
acercan sus habi-
taciones, la forma
de las locomotoras

Ry e DT B

i qué europeo es todo eso! 81, las miquinas se calientan
con carbon, con carbon negro y vulgar, y no con peda-
zos de momia, como lo ha eontado haee poco & sus lee-
tores un viajero escritor americano! Y con fodo, jen el
Oriente estamos! Allh se mecen palmas, mas alla se le—
rantan minaretes con su media luna, y el polvo que en
abundancia nos entra por las ventanas abiertas, es polvo
del desierto legitimo y no sofisticado. Aquella cabeza
atezada del administrador engalanada con el farbuch,
que ahora se deja ver, no pertenece fampoco & ningun
curopeo, y en la tablilla de viaje, se ven letras y gunaris-
mos ardbigos al lado de letras y guarismos franceses:
tambien son propias de este suelo las traviesas de hierro
que naturalmente son preferidas & las de roble en el
ralle del Nilo, tan pobre de madera.

A nuestra izquierda se ven las velas de las embarea-
ciones que van en demanda del canal de Mahmud; &
nuestra derecha van rodando las olas del antiguo y salo-
bre lago Mareético, en el cual hacia miles de anos daban
fondo miles de embareaciones en profundos y seguros
puertos, y en cuyas riberas se veian en tiempos antignos,
que ya hemos fratado de explicar al lector, quintas al
lado de guintas, y agi sucesivamente, y vinedos al lado
de vifiedos.

«Ahi estd el vino tasico, mas alld el blanco,» canta
Virgilio, vino gue cuenta siglos de edad, que celebra
Estrabon, y despues de é1, Ateneo, el cual lo ha bebido
en mas de un festin y que pondera su eclaro color y sn
exquisita fragancia, anadiendo que es ligero y saluda-
ble, ¥ que no se sube 4 la cabeza. Tambien canta Hora-
cio el zumo de las cepas maredticas, el cual, lo mismo
que log mejores vinos egipeios, se daba en sitios ribere-
nos & donde no aleanzaba la inundacion ni el negro fango
del Nilo.

IEn las criptas de los tiempos més antiguos se encuen-
tran figuras que nos muestran la vendimia de los an-
tignos egipcios, segun es de ver de la muestra que
presentamos, habiéndose encontrado despues otras re-
presentaciones analogas. Unos vendimiadores estin ocu-
pados en coger las uvas de la espaldera, y otros pisan el
mosto. Encima de ellos estd escrito: «Cosecha de las
uvas de la hacienda.» El dueiio de esta hacienda, persona
distinguida, se llamaba Ptah-hotep, y vivia hace no més

y de los coches: | que la friolera de 5000 afios, por el tiempo de la construe-
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cion de las pirdmides, En el dia no se da ya vino en las
riberas del lago Maredtico ; pero se han conservado en
las orillas algunos paredones, 4 los cuales los drabes, por
una antigua reminiscencia, dan el nombre de prensas
de vino.

En la Delta restante llegan & sazon uvas exquisitas,
pero no en cepas sueltas, sino en frondosas espalderas.
A la presion del zumo de las cepas se opuso tenazmente
el Islam, que veda el goce del vino. Con esto se dié un
golpe fatal & la fabricacion del vino, y ya no se prensa
ninguna baya de la cepa, aunque muy hien pudieran
prensarse las riguisimas uvas egipeins gue sazonan en
junio y julio, y que, entre otras frutas, se venden en los
mercados.

Volvemos 4 volar, y de repente brilla & nuestra iz-
quierda un anchuroso espejo de agua. Iiste espejo es el
lago de Abukir. Asi se llama por el nombre de una mi-
serable aldea de pescadores situada en una punta de
tierra al oeste de Alejandria, nombre que, como muy
pocos de la tierra, deberia ser famoso y solemne: delante
de Abukir se dié el més grande combate naval de este
siglo, y aqui, el dia 1.” de agosto de 1798, logrd el héroe
britanico Nelson anonadar la escuadra de la Republica

EL MUNDO ILUSTRADO.

francesa mandada por el mas valiente, pero desdichado,
almirante Brueyx.

No es este el lugar de presentar ante el lector las vici-
situdes de la guerra que se hizo 4 Inglaterra en Egipto;
y con todo, jedmo cabe trascordar 4 la vista de las aguas
de Abnkir aguellos combates, en los euales se hicieron
pedazos tantos laureles de vencedores y vencidos, y
arrebaté la muerte tantas victimas de hombres vale-
rosos, en el combate naval primeramente, v mas ade-
lante, en el ano 1801, en el sitio de Alejandria por los
ingleses? Ciento y cinenenta pueblos y Ingares quedaron
borrados entdonces del suelo de la tierra como se borra
un escrito de una pizarra, cuando los ingleses abrieron,
no léjos de Abukir, el dique protector de la tierra fruc-
tifera, precipitando de este modo las saladas olas como
formidable auxiliar para acabar de destruir aquellas
campifias tan floridas como inermes.

Los lagos desaparecen, mis y mas verdes se vuelven
lag campinas & entrambos lados del ferro-carril. «Daman-
hur» se llama la primera ciudad en la que se abreva la
locomotora. Iis nada ménos que el antiguo lugar de
Horo, 1a Apolindpolis parva gricga, en la enal regide el
mudir 6 gobernador de una provineia tan grande como
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Antiquisima representacion de vendimia saeada de un sepulero de Sakara.

feraz. Clasas sombrias de imponente capacidad se levan—
tan detras de la estacion apoyindose en un pueyo; es—
beltos minaretes, aqui como en todas partes, se levantan
hacia el eielo, y como vecinas de la tran-via relumbran
aqui las losas que cubren los caddveres del cementerio
Arabe. La viuda sentada sobre el sepulero de su difunto
esposo mira al vacio y no oye siquiera la ruidosa trepi-
dacion del tren.

Poco faltd para que & los muertos de Damanhur se
asociase nada ménos que el general Bonaparte, cuando
fué felizmente librado por los suyos de caer prisionero,
y muerto quizés por una partida de jinetes egipcios.
Y cuando le echaba Desaix en cara su imprevision, le
contestd como gi poseyera el don de la segunda vista:
«No esth escrito en los astros (il n'est point écrit la haut)
que yo venga f caer jamas en manos de los mamelu-
cos.—; En manos de los ingleses, no digo que no!y
(Prisonnier des anglais, a la bonne heure!l)

La huella de un grande hombre da tambien 4 los In-
gares mas insignificantes el sello de la dignidad; y
cierto que & menudo encontraremos otras que dejaron
tras si en las riberas del Nilo Bonaparte y sus acompa-
nantes.

El ferro-carril que nos lleva ahora por los campos ricos
y bien eultivados de la Delta no nos deja comprender
que el ejército francés encontrase el pueblo de Daman~
hur rodeado de un desolado desierto. Verdad es que la
tierra por la cual volames es uniforme; pero todo lo que
abarca ln vista desde Damanhur hasta el Cairo 4 en-

—_—

trambos lados de la via, da testimonio de la feracidad
del negrosuelo de la Delta y de la actividad de sus habi-
tantes. Verdes campos alla 4 lo 1éjos, espacios incon-
mensurables en todas partes, pueblos que, vistos de
1éjos, parecen montoncitos de tierra U hormigueros,
cefiidos de palmeras y apoyindose 4 veces en montafias
de escombros, ruinas de luogares destruidos ya de anti-
quisimos tiempos. En los altos diques de mas alld que
descuellan sobre los pefascos, v& pasando una larga
recua de camellog y asnos con su guarda; bifalos negros
suben al agua para beber, y pajaros grandes y peque-
nos, mucho mas numerosos que en Furopa, pueblan los
aires. Alld pacen hifalos, més alla trabajan hombres
medio desnudos, y mujeres en vestiduras largas y azules
en un algodonal; acumulanse imigenes no conocidas,
pero nosotros vamos volando siempre y desaparecen hun-
diéndose una en ofra, y sin embargo... [Qué es eso!
i All4 se ven velas impulsadas por el viento, allf se co-
luambra el agua reluciente de un anchuroso rio!

i Es el Nilo! Na el rio todo entero, sino uno de aque-
1los dos brazos principales gque actualmente llevan su
caudal al mar.

El tren se estremece y fruena al paso por un puente
de hierro. «Kafr ez Zaijat» esth situada en la estacion
enjalbegada. Aqui dejamos el tren, pues la gran feria de
Tanta, enla que pensamos tomar parte, no empieza hasta
el viérnes, ¥ bien vale la pena de contemplar més de
cerca los graneros del mundo antiguo, los cuales con
sus productos llenaban aquellas escuadras cuya tardanza
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en llegar amenazaba de hambre & Roma y 4 Bizancio, y
que traen 4 la memoria ticmpos gloriosos y antiguisi-
mos Estados.

Alquilamos un hote, y viento y corriente nos llevan
bajando por el brazo de Roseta hasta la Delta propia-

Zarzal antiquisimo representado en un sepulero de Benibasan.

mente dicha, 4 cuyo suelo da con razon el padre de la
historiu ¢l nombre de regalo del rio. Hace ya miles de
anos que sabe el hombre utilizarse de este don de un
modo adecuado segun las necesidades de cada época.
Hubo un tiempo en el que las venas del rio que por alli
corren se abrian paso por marjales, por macizos de plan-
tas y matorrales. Del agua iban saliendo islas y tiras de
I-lt:rra; una vegetaecion demasiado poderosa y no repri-
mida, cosas todas que vemos representadas en las crip-
tas mas antiguas, formaba miles de setos vivos y muer-
tos, espalderas, muros y ribazos, detris de los cuales
Pacian gin ser molestados hipopétamos, cocodrilos y
Otros animales.

Alli llegaron homhres del Sur por la Arabiay el estre-

¢ho de Bab-el-Mandeb, y del Norte llegaron colonias semi- ]

ticas que tomaron posesion de esta tierra. Claredronse las
malezas y matorrales, hiciéronse accesibles los arroyos
para la canoa y el remo, las fieras fueron acosadas,y
cuando los primeros terrenos mas elevados dieron fruto,
arrancaronse 4 los pantanos piezas de tierra una tras
otra, forzando al agua & segunir el camino que se le im-
puso para que no neutfralizase las miras del labrador.
Diéronse nuevos cauces, abiertos al intento, al rio, el
cual, en tiempo de log Faraones, se precipitaba al mar
por siete brazos.Pronto selevantaron en sus riberas ricas
cindades, y ya en veinte y dos cantones administrativos
cuidaban los llamados Zar ¢ jefes del Nomos 6 canton
de los intereses de los mismos. Hasta el tiempo de los
romanos se mantuvo esta division de la Delta, y por
monedas grandes y pequenas desde Trajano hasta Domi-
ciano se ve que los Nomos O cantones tenian la facultad
de acuiiar moneda. Un particularismo absoluto separaba,
segun veremos, estos Nomos, y se sostenia por la cir-
cunstancia de invoear cada uno de ellos & los dioses de
sit Nomos y de honrar a log animales propios del mismo
y que tenian por santos. Y de estos animales guardaban
en los templos ejemplares selectos, cuyas imagenes se
llevaban en las procesiones, y més adelante se grababan
en las monedas. La moneda de Mendes, que era la ciu-

Moneda del canton Leontopolites.

dad de un macho cabrio 4 quien llamaban santo. presen—
taba la imigen del macho cabrio: la de Leontopolites 6
canton de la ciudad del Leon representaba al rey de log
animales, cuya figura hahia Horo elegido, cuando en el
territorio de Zar vencid 4 los enemigos de su padre
Osiris,

El brazo del rio de Roseta, por el cual ahora navega-
mos, corresponde & la antigua boca del Nilo bolbilinica.
En todas las riberas de los arroyos de Ia Delta, asi como
en los de éstn, se cultivo la planta papiro, y en sus agnas
nadaban flores del loto como galas del agua y como

Moneda del canton de Mendes.

plantas de las que se alimentaban los pobres, como ya lo
hacian con el meollo del papiro. La ltima planta ha
desaparecido completamente, no sélo de la Delta, sino
tambien de todo el Egipto, habiéndose retirado hacia el
Sur, donde s encuentra en gran cantidad, asien el Nilo
azul como en el blanco. Log hipopétamos y cocodrilos,
que en tiempo de los drabes se dejaban ver en la Delta,
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han seguido el mismo camino, aunque de los 11ltimos se |

matan todavia algunos en el alto Egipto. Se ha hecho
tambien relativamente muy rara la flor del loto, que en
otros tiempos era la que méas llamaba la atencion entre
las plantas acuaticas de Igipto, de cuya flor surgié el
dios joven Horo, ¥ cuyva forma graciosa sirvié de modelo
a los artistas en tiempo de los Faraones. No obstante,
encuéntranse muchos ejemplares de esta flor, asi de la

blanca como de la azul, en los arroyos: de las cercanias |

de Damieta, donde Rolishach vib gentes que comian los
granos del fruto del loto que se parecen # los de Ia ador-
midera.

Miéntras dominaron los bizantinos, sufrié un triste
retroceso el cultivo de la Delta; pero los califas y sus
vireyes la reanimaron con sus disposiciones sobre la di-
vision mas atinada del agua del Nilo; v algunag obrag
solitarias que se encuentran en parajes muy apartados,
pisados apénag por los europeos, muestran la vida mas

EL MUNDO ILUSTRADO.

rica que adquirio esta flor en la época mas brillante del
Islam.

Desde la caida de los fafimitas y 1la muerte del gran
Saladino (Saldh-ed-din) hubo de sufrir la Delta el yugo
de los sultanes mamelucos, y més tarde, despues de la
incorporacion del Egipto al imperio osménico por Selim,
& consecuencia de la rapaz administracion de los bajaes
¥ beyes turcos, fusé decnyendo mds y mas el cultivo de 1a
Delta, en términos que en las bocas del Nilo se alzaron
masas de fango, las que fueron atajando gradualmente
el enrso de las aguas, por donde finalmente hubo de
buscar el rio nuevos eauees mas profundos. La boca pe-
lusinica, que es la mas oriental, encontrd por medio del
brazo sebenitico (cerca de Damieta) facil salida ; la Ka-
nopica , que es la més occidental , hubo de buscar su
camino por el brazo bolbitinico, obra humana, hasta el
actuul brazo de Roseta, donde estamos ahora navegando.
Los antiguos y principales brazos acabaron por desapa—

Dique en la Delta en la época de la inundacion.

recer completamente ; nuevos brazos accesorios de la | maizales de la altura de un hombre y que alla s¢ pier-

Delta interior se enviqueecieron con el caudal de aquellos,
y son hoy dia casi los ninicos que unen el Nilo al mar.
La red de arroyos de la Delta ha variado muchisimo
desde el tiempo de los romanos hasta hoy dia; y lo que
decimos del curso del agua es aplicable tambien 4 la
vegetacion que debe & aquella la vida. Plantas de eultivo
enteramente nuevas han desterrado, no solamente el
papiro y las flores del loto, sine tambien, en parte al
ménos, los antignos cereales: nuevas especies de drboles
dan sombra 4 los caminos y 4 los pueblos y aldeas, y
puede asegurarse que toda la tierra perdida para el cul-
tivo por la mala administracion de los mamelucos y de
los turcos se ha recobrado por la atinada administracion
de la familia de Mohamed-Ali, y especialmente por el
khedive. El dicho de Bonaparte. que con una buena
administracion llegaria el Nilo al desierto, y que poruna
mala administracion legaria el desierto al Nilo, se ha
vistocompletamente confirmado, y el viajero que shoraen
octubre recorre el terriforio de Damanhur, en el cual ge
quejaron las tropas francesas de log efeetos desastrosos
del desierto, no puede ménos de ver con asombro los

den de vista, que fueron sembrados nueve semanas dntes,
y que esperan ahora la cosecha con sus ricas y doradas
mazoreas.

Jn viento Sur agradable hincha la triangular vela
latina de nuestro modesto bote. Segun usanza turca,
estamos acurrucados sobre cubierta, y delante de nos-
otros se van deslizando campos y praderas, pueblos y
aldeas.

Ll dnsia de saber encuentra alimento 4 cada minuto
cuando en una curva que forma el rio se juntan palmeras
y zarzales formando hermosos grupos, & bien ge acercan
al rio largas hileras de lugarefias en husea de agua. Fn
todos los campos se ven hombres atezados que trabajan
con ardor, y no les van en zaga las mujeres y 1os ninos;
todos estim en pié en el horizonte occidental y trahajan-
do desde la salida del sol hasta su puesta.

Es muy posible que no tenga el mundo campos mis
feraces que los que ahora estamos viendo, pero pocos
geran los que exijan mayor afan en sus cnltivadores,
S6lo una parte de los ecampos que llaman Campos del
Raji son regados y abonados completamente por la inun-
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dacion ; los mas elevados, que llaman Scharaki, nece- |
sitan un ano sin otro el riego artificial, y en parte

i
4
i
i
I

Minarete de la mezguita de Werdani en el Cairo. [

tambien el abono. Aqui son regados los eampos por
noviag: bifalos 6 eamellos dan movimiento & las obras |

hidraulicas; pero algunas veces viene 4 turbar el sosiego

- campestre el estridente quejido de ufi bugue de vapor

en la ribera.

Aqui se levanta el agua para regar las plantas de al-
godon , cuyas flores se parecen & las de la rosa silvestre:
mas alla se sube el agua para regar el anil, el cinamo
y el trigo. In abigarrados colores florece en extensos
campos el «padre del suenio» (abit ‘'n-niim ) como llaman
los drabes la adormidera, y da gusto ver las calabazas y
melones y ricas hortalizas que cubren el suelo. Los més
de estos campos dun dos cosechas al afio, y no pocos dan
tres; pero en este caso, exigen cierta rotacion, y segun
sean las circunstancias, se les trata como barbechos. En
este momento nos acercamos 4 un puehlo situado en
la misma orilla del rio y que nos convida & desem-
barcar.

Traducido del aleman por

ANTONIO BERGNES DE Las Casas,
(Continpupi),

L MAR,

S5US PORLADORES , SUS DOMINIOS ; 5US TESOROS ¥ MARAVILLAS,
POR

DON SANTIAGO A. SAURA.

CAPITULO PRIMERO.
Mar y Tiarra.
(CONTINUACION).
Woa
Deseritos ya someramente la extension y limites actua-
les de los Océanos, sus costas, su litoral (1) y accidentes

1) La comparacion de Jas enatro principales partes del mundo, hajo
este concepto, da los resultados siguientes, que tomamos de la interesante
compilacion publicada en Gotha por M, Berghaus, con ¢l titulo de Physika-
ligcher Atlia:

Earopa, 31.800 kilometros.

Mar Glacial. T ey e 2.800
Ocsann AMlantico y mares agrogudos 13.4N|\'l'nlulpurn la Europa 31.800 k.

Mediterraneo y mar Negro.. . . . 12600

Asin, 56.900 kildmetros.
Mar Glacial, . . . + + + l‘Z.ﬂl]'J(
Grrande Océann, a 15600/, gt
Marde las Indias, , . - . . 25,000 Total para elasia 58.MK) ks.
Mares interiores y mar Negreo. . . . 4300

Africa, 26.04) kildmetros,

Oceano Atlantico. . . . . 10500
Mar de las Indias. of Lacas
MarlROjo: % o7 a5 sl s w. st

8.200 y
.2_:?:“ (Tutnl para el Africa 26,040 ks.
Mediterraneo. .

4440
Awidrica, 69450 Kilometros,

B.200
4200( Total para el Grande Océano
2.5‘!‘!( u Oeéano Pacifico 16800 ks,
1L910)

Grande Océano del Norte. .
Grande Ocdano equinoceial,
Golfo de Californin.., . . . « . .
Mar de Behring. .

Mediterraneo americano (4 saber: mar
de los Caribes 2,450, golfo de Méji-
{740 007y AT U S L B B
Océano Atlantico del Norte, desde la
Florida hasta el rio de Hudson el
golfo de San Lorenszo comprendido
por 1.3%0). T e INSHTA | TR R
Bahia de Hudson y canales que desen-

:!5!1(
\Total para el Ocdano Atlan-
'\ tico 22,000 kilometros,

T

bocanen ella basta ln costade Davis,  6.0%)
Mar polar del Nopte desde el Cabo de
Gales hasta el Caho Turnagain. | Bb

Tatal para la América del Norte 44,350 ke,

Granda 08an0: | & i i e el 10590 jore .5
Oeéano Atlantico (el mar de los Carj= Qlotul pari: JaAmdrica del

a5 100 kild .
bes entra por502), . . . . . ]5.8110\ Sure 25, 100 Kilonetros

Total para ambas Amdricas, GA50 Kildmotros,

© Biblioteca Nacional de Espafia



238

EL MURDO ILUSTRADO.

mas notables, veamos tambien ahora de uh modo gene-
ral su profundidad y sus corrientes, conforme 4 los datos
més veridicos que nos ofrecen la ciencia y los mas im-
portantes descubrimientos modernos.

Esté al presente demostrado que las profundidades del
mar son superiores 4 la elevacion de las més altas monta—
fias. ‘Antes de alcanzarla certeza que mistarde se ha lo-
grado, vencidas en parte las dificultades que se hallaban
en los sondajes, determinados por las desviaciones de las
corrientes submarinas, ya Laplace habia deducido, fun-
dado en algunas consideraciones astrondmieas, que la
profundidad media del Océano no podia pasar de 3,000
metros. Humboldt admite Ia misma cifra; y el doctor
Joung atribuye al Océano Atlantico una profundidad
media de unos mil metros, profundidad que cree cua-
driplicada en el Océano Pacifico.

El almirante francés Dupetit-Thouars, durante su
viaje cientifico & bordo de la fragata Vénus, hizo dos
sondajes muy notables. El uno, en el grande Océano Me-
ridional, no did fondo 4 2,411 brazas, es decir, 4 un poco
ménos de 4,000 metros; el segundo, en el grande Océano
Equinoccial , indicé un fondo de 3,785 metros. En el
Atlantico, 4 900 millas al Oeste de Santa Elena, cuando
la uitima expedicion en busca de un paso polar al Nor—
oeste, el capitan Ross pudo hallar, entre los 76° y 77° de
latitud Norte, una profundidad de 9,143 metros con
un escandallo que pesaba 225 kilégramos. En fin,
tambien en el Atlantico, no léjos de las costas de log
Estados-Unidos, entre los 61° longitud Oeste de Paris y
31°50° latitud Norte, el teniente Walsch, de la marina
americana, halld una profundidad de 10,424 metros. Es
la mayor profundidad conocida, superior 4 las ci-
mas més elevadas de 1a India 6 de la América, nin-
puna de las cuales excede de 8,000 metros. Un resultado
an#logo didé la medicion verificada por el capitan Deham,
comandante del Herald, el 30 de octubre de 1852,
halléndose en el Océano Atlantico (latitud austral 36°4%;
longitud oceidental 37°60° de Greenwich). La sonda tardo
en descender 9 horas 25 minutos. Un calculo exacto de—
mostrd que en aquel lugar la profundidad era de
43,380 piés franceses (7,706 fathoms, medida -inglesa).
Esta profundidad sobrepuja en 17,000 piés franceses 4
la altura del Kintjindjinga, la cima més elevada del
Tibet y que tiene 26,438 piés franceses de elevacion.

Segun los modernos estudios orograficos del capitan
Maury, las mayores profundidades en el Océano Atlantico
septentrional se hallan entre el banco de Terranova ¥
las islas Bermudas, en todo el trayecto del Gulf-Stream.
La sonda desciende 4 mas de 9,000 metros. Hallase al
Oeste de las islas Canarias, otro punto muy profundo, en
donde la sonda indica unos 6,000 metros (1). Entre Ir-
lands y Terranova se extiende una meseta cuya profun-
didad no pasa de 3,000 metros; por encima de esta extensa
loma se ha hecho pasar el cable del telégrafo eléctrico
que une & Inglaterra con los Estados Unidos. En el
Océano Atiintico meridional parece probable que las ma~
yores profundidades se hallen al Sur'del paralelo de 35°.
Los sondajes que mas satisfactorios resultados han dado
en esta parte del Océano, son los ultimes verificados,
que han revelado - profundidades de 5,000 'y de 5,490
metros. En el golfo de Méjico la profundidad méaxima

A} Los recientes sondajes del Challenger, corbeta mixta de 2,309 to-
neladas que el almirantazgo inglés puse & disposicion de una comi-
sion cientffica en 1872, para explorar el Atldntico, han pfocurado impor-
tantes noticias sobre algunos puntos todavia desconocidos dei Océano.
Ademés, merced 4 la perfeccion de los aparatos empleados, han podido
comprobarse las observaciones debidas 4 algunas expediciones anteriores.
Como resultado general se ha notado que las ¢ifvas dadas por estos nuevos
sondajes, los que al parecer merecen entero crédito, son muy inferiores.al
maximunt adwitido precedentemente con respecto al Atlantico del Norte.»
{Alois Humbert, drclifeox de Tug ciencius fisivas y naturales de Ginebra, 1874).

obtenida es de 1,800 mefros. En el Océano Pacifico, log
oficiales americanos lian verificado sondajes con mues-
tras de fondo, & profundidades de 6,039, de 4,860 y de
3,770 metros. En el Océano Indio los mismos oficiales
afirmean haber llegado la sonda & una profundidad de
12,672 metros, lo que nos parece dudoso, tantc mds
cuanto la cuerda se rompid y no pudo obtenerse muestra,
del fondo. Estos dos Gltimos mares son todavia muy
poco conocidos bajo el punto de vista de su profundidad,
y es preciso esperar el resultado de nuevas investiga—
ciones. En los mares polares, Bcoresby sonded entre lug
76° v 77" de latitud Norte hasta 2,200 mefros sin hallar
fondo y Ross lo halld 4 1,739 metros en el paralelo de
67° Sur. La profundidad de estos mares seria, pues, con-
siderahle, si estos sondajes hubiesen sido hechos exac-
tamente.

El mapa orografico del Mediterraneo, cuyos sondajes
para la coloeacion de las numerosas lineas eléctricas que
lo surcan han facilitado poderosa y rapidamente su for-
macion, presenta un suelo submarino sembrado de
grandes desigualdades. Y era de prever que sucederis
asi, porque este mar estd cruzado de Este 4 Oeste por
uno de los principales ejes volcinicos del globo. En
algunos puntos las erupciones, mas 6 ménos periddi-
cas, ocasionan todavia cambios considerables y hasta
hacen aparecer nuevas islas.” En una region situada
entre Sicilia y las costas de Grecia, la sonda ha des-
cendido hasta 4,000 metros; es Ja mayor profundidad
que se ha hallade. El suelo submarino se eleva unos
mil metros, euando dejando esta parte media se penetra
ya en la cuenca occidental, ya en la cuenca oriental.
Entre Sicilia, Cerdeiia, y la costa de Italia, cerca de las
islas Edlicas, algunas de las cuales son todavia volcanes
activos, el fondo del mar estd surcado por anchos fosos
de 4speras escarpas, en los que los sondajes revelan mas
de 2,000 metros. El archipiélago griego presenta un
abismo semejante al del Sur de la isla de Nicaria, y 4 poca
distancia de la costa de Asia. Entre Gibraltar y Ceuta el
capitan Smith conté 1,470 metros y tan s6lo de 915 4 293
en las partes mas angostas del estrecho; pero 4 medida
que se adelanta hécia el Este, la profundidad auments
rapidamente y pasa de 3,600 metros al Sureste de Milaga.
No obstante, pronto el suelo vuelve 4 levantarse y ya no
dista, al Norte de Melilla, més que ubos 360-metros del
nivel del mar. La gran concha que forma el mar al Nor-
oeste de la costa argelina, termina con una larga
meseta cuyos més altos picos son las islas Balearesy
Cércega. Esta meseta vh angostindose entre dichas islas,
y al Norte se halla otra cavidad irregular ocupando el
espacio comprendido entre Mallorca ¥ la costa de Espaiia
y los golfos de Lion y de Génova. La profundidad del mar
no pasa de 1,800 metros; tampoco es mayor en ‘las cer-
canias de Cerdeﬁa y Circega. Segun Renard, entre Malta
y Candia existe un fondo de 3,970 metros y entre Rodas
y Alejandria la sonda mide 2,930 metros. Finalmente,
cerca de Niza, Saussure encoutré el fondo 4 990 metros.
Dicese que este fondo es ménos bajo en el mar Adritico
v que no llega sino 4 44 metros entre las costas de la
Dalmacia y la embocadura del Po.

El mar Baltico es uno de los mares ménos profundos;
su méaximum no pasa de 200 metros;-se observa -que len-
tamente vé elevandose sulecho al Norte al paso que des-
ciende ul Sur, de modo que el golfo de Bothnia dismi-
nuye poco & poco en extension y profundidad.

Las aguas de'los principales tharés que acabamos de
citar estAn sin cesar agitadas: su -inmensa superficie,
como dice Schleiden, se hincha ¢ se encoge, como si
estuviese dotada de una suave respiracion. Sus movi-
mientos, suaves 0 fuertes, lentos ¢ bruscos, obedécen
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4 diversas causas, siendo una de las principales los
cambios de temperatura. El calor cambia el volumen y
Por consiguiente el peso del agua que se dilata 0 se con-
fdensa. A medida gque se enfria el liguido se hace més
pesado y baja & las profundidades hasta que llega &
4°25°, temperatura que conserva bajo todas las latitudes
4 1,000 metros de profundidad (D'Urville}. Si el agua
continfa enfridindose y llega A cero, se hace mas ligera
de lo que era 44°25’y vuelve 4 subir; de modo que
la congelacion, por una admirable prevision de la natu-
raleza, no puede tener lugar sino en la superficie. Asi

como la temperatura de la atmdsfera disminuye 4 partir

del nivel del mar, la de éste disminuye en general a
partir de su superfieie. Miéntras que la temperatura del
agua en la superficie del mar estd bajo 4°25', las capas
inferiores, calientes y ligeras, ascienden 4 la superficie y
el agua fria desciende al fondo; & partir de 4°2%' en
adelante, es en sentida inverso: las capas frias suben y
las calientes bajen & su vez; asi es que en el mar, la
variacion es muy corta, tanto de dia como de noche y lo
mismo en una estacion que en otra: 4 una escasa profun-
didad, es casi nula. El primer fendmeno se verifica sobre
todo bajo los tropicos ¥ el segundo cerca de los polos,
de lo que resulta, de una parte, el enfriamiento, y de
otra, la persistencia de una temperatura ménos baja en

las profundidades de 1os mares mas calienfes 6 més frios. -

Las aguas calientes se hallan en el Ecuador cerca de la
superficie; en el polo, estdn en el fondo, miéntras que
las capas superficiales son generalmente muy frias.

En los mares interiores no es tan grande la diferencia
entre la temperatura dela superficie y la del fondo.
El Mediterraneo, por ejemplo, recibe las aguas de la su-
perficie oceduica por el estrecho de Gibraltar, miéntras
que las capas profundas se mueven del Mediterraneo al
Océano. Por consiguiente, son las aguas calientes del
Océano las que penétran en aquel mar interior, y ejer-
ciéndose la accion del sol en una concha cerrada de un
modo mucho més constante que en el Océano en donde
las aguas polares van 4 calentarse en el Ecuador, el fondo
debe estar 4 una temperatura ménos baja. Otro tanto
debemos decir del Mar Rojo, en el cusl 1as corrientes de
Bab-el-Mandeb son anédlogas 4 las de Gibraltar. El Mar
Rojo es uno de los més calientes del globo: la vida pulula
en todos sus dmbitos. :

El calor, pues, remueve el Océano hasta en sus abis—
mos. De la elevacion de las capas calientes proviene la
evaporacion que forma las nubes y las pérdidas que los
mares experimentan por esto mismo, estén sin cesar
compensadas por las corrientes de agua. fria procedentes
de los polos. De otra parte, las lluvias engendradas por
las nubes condensadas, son més calientes 6 mas frias que

las capas superiores del mar. En el primer caso, el agua -

que cae permanece en su superficie; en el segundo des-
ciende. :

Los movimientos del aire en constante contacto con el
agua, los vientos y los huracanes, ejercen tambien una
influencia manifiesta sobre las agitaciones del mar, del
Propio modo que las aguas de los rios con sn varia tempe-
ratura, su ligereza especifica y su impulso. En fin, las
ajtrac_ciones combinadas de la luna ydel sol, arrastran dia-
Ylamente, alrededer del globo, dos ondas inmensas que
hicia 1as lunas nuevas y lag llenas, se elevan & su mayor
ﬂl_tura, ¥ penetran en las piayas bajas hasta una gran
distancia. Estos grandes movimientos, designados bajo
el nombre de mareas y tambien de flujo y reflujo, tienen
lugar, en su maximum, durante el dia en una mitad
del afio ¥ durante la noche en la otra mitad. Las mareas
€n pleno Océano, segun Maury, no ge elevan sino 4 una
altura de 65 centimetros 4 un metro; pero al llegar 4 log
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continentes que les oponen ohstaculo, invaden el litoral
con la impetuosidad de un torrente y suben 4 una altura
que varia desde 3 metros hasta 15; excepcion hecha, si
bien que raras veces, de algunas mareas que se detie-
nen, adelantan 6 retroceden inesperada y extraordina-

“mente. «Estas corrientes cotidianas, dice el citado autor,

barren y purifican nuestras playas, nuestras radas,
nuestros puertos, las embocaduras de nuestros rios y
esparcen por do quiera una frescura vivificante y salu-
dable. Sometidas 4 las influencias de los cuerpos celestes
que millones de leguas separan de nosotros, no por esto
dejan dle tener, en sus retornos periddicos, toda la regu-—
laridad matemética del movimiento de aquellos cuerpos.
El enorme volimen de agua quelevantan y que derriba-
ria las mas formidables barreras, se detiene sosegada—
mente, en el momento previsto, sin pasar el ‘Hmite que
le ha sido trazado (1).» Las mareas apénas se dejan sentir
en los mares interiores,y esto se explica muy ficilmente;
para que el fendémeno se verifique, es necesario eviden-
temente que lag aguas estén desigualmente atraidas,
que por consiguiente las distancias de la luna 4 diversos
puntos de superficie liquida sean notablemente diferen—
tes, y esto no puede ser cuando la mar tiene poca exten-
sion: la atraccion es la misma en todas partes y las
aguas no pueden hincharse. Lag mareas que se observan
en la Mancha, en el mar del Norte, en el Baltico, etc.,
son producidas por la invasion de la ondulacion del
Océano. El Mediterrineo es bastante extenso para tener
una marea propia, pero esth encubierta por la onda
oceénica. El flujo, de otra parte, no es sensible en este
mar, sino cerca de las anfractucsidades, en los golfos,
los estrechos muy cefiidos, en donde el fondo da fuerza
4 la ola. : ‘

No sucede asi con las demés olas, las cuales agitan
todos los mdres y reconoéen por origen algunas de las
causas de los movimientos &ntes indicados. No debe
creerse, sin embargo, que sea meramente el impulso
producido por el viento en la superficie del agua el que
levants esas olas gigantescas, que son el terror del
navegante. No: la ola es en grande eseala, lo que es la
onda producida por la caida de una piedra en la super-
ficie de un estanque; el viento modifica finicamente
aquella onda, y, obrando sobre su capa superior, hace
deslizar esta caps por encima de Ia base, ddndole esas mil
formas tan pintorescas que unas veces nos llenan de
admiracion y otrus de espanto. Ora es una ola azulada y
didfana que va inclindndose poco 4 poco en su remate,
¥ luego forma und inmensa voluta de movimiento impe-
tuoso; ora su marcha es incesante y regular, su mugido
continuo y mondiono, su espumsa impaciente y fugitiva;
sube, desciende, vuelve & subir y va & morir sosegada~
mente en la playa; ya es una ola anchamente festoneada
4 coronada de un penacho de rizada espuma que ame-
naza devorarlo todo en el mismo instante en que se des-
compone ¢on estruendoy desaparece para dar lugar &
otras olas pasajeras como ella; ya, en fin, algunas veces
la ola es arrojada como un ariete contra los robustos mu-

{1 Se ha tratado de enlazar por medio de lineas, }0s puntos en quela
pleamsar tiene lugar simultdneamente. Estas lineas, llamadas cotidales
{del ingléa tide, mares), todavia muy poco numerosas, dan algunas nocio~
nes sobre la marcha de la ondulacion de la marea. La onda, segun su ing—
peccion , parece tener origen en el Océano Antartico y propagarse en todos
los mares del Sur'a} Novte, Entra de une parte en el Océano Indio y dirigese
en seguida hdcia el Indostan; de otra parte llega al cabo de Buena Espe-
ranza ¥ penetra en sl Atldatico. Corriendo répidamente hécia el Norte,
llega,doce horas més tarde, & Terranova, en la costa de Amédrica: d& una
vuelta, invade el canal de Ja Mancha y pasando por las costas de Irlan-
da, penetra otra vez en este canal por el mar del Norte, cuarenta
y ocho horas despyes de su partida de] Océano Antértico. El Océano Paci-
fico recibe tambien una parte de la ondulacion. La rapidez de propagacion
es muy variahle en cada mar; y esto, como e3 sabida, depende de la pro-

fundidad. Evaldase en 800 kilémetros por hora en el Océanc Atlantico, en
donde las aguss son profundas. :
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ros de la costa, pero al renacer la calma 6 4 la marea
baja, vuelve 4 su lecho, formando mil cascadas, mil ar-
royuelos, mil venillas sinuosas y plateadas.

Esas olag gigantescas, pues, que tan soberbias vienen
4 estrellarse con estruendo en la playa, tienen su centro
6 punto de parfida muy léjos, en medio del mar,
en algun punto en donde nna tempestad, una liuvia
abundante, han causad¢ de repente una variacion brus-
ca en la presion atmosférica. Facilmente se comprendera
que si, por nna de estas causas, el barémetro ha debido
bajar de repente de 3 4 4 centimetros, es como si la su-
perficie del mar hubiese sido descargada del peso de
una capa de mercurio de este mismo espesor 6 de una
capa de agua trece veces mas considerable, es decir,
de una densidad de cerca de medio metro. La superficie
del mar, para volver 4 ponerse en equilibrio, debe,
pues, baJo la influencia de la presion atmosfémca ele~
varse en primer lugar 4 esta altura de medio metro, por
ejemplo; luego, en virtud del impulso adquirido, como
el péndulo de un reloj separado de su posicion de equi-
librio, levantarse ademds otro tanto, lo gue hace un
metro de diferencia; luego bajar y volver 4 levantarse
hasta toda esta altura por un movimiento alfernativo.
Esta primera sacudida trasmite 4 toda la superficie que
la rodea inmensas ondas que van propagandose 4 algu-
nos centenares de leguas, asi como las ondas producidas
en un estanque por la caida de una piedra se propagan
a algunos metros de distancia. Y estas ondas que en el
mar levaran el nombre de olas, irdn 1éjos, todas para-
lelas unas 4 otras, & llevar la nueva de algun fendmeno
meteoroldgico, de alguna sacudida atmosférica que no
se hubiera podido sospechar 4 tan gran distancia. Si el
viento afiade fuerza 4 su accion, enténces aparecerén las

olas revestidas de todos estos accidentes de fisonomia que |

les conocemos, y si el fondo del mar, en plano inclinado,

fuerza 4 las olas 4 alzarse 4 medida que adelantan en’s

virtud del impulso primitivo, muchas veces acrecentado
por el viento, aquellas olas llegardn & la playa maés.
grandes, més amenazadoras; si entdnces se estrellan
en las rocas cortadas & pico, en los murcs de un faro
¢ de una fortaleza, se elevarin 4 una altura que no se

habra sespechado en un principio, y que justifica quizas

la exageracion de los que han hablado de 6las més altas
que el mis encumbrado campanario.

SARTIAGO A. SaUna,
(Continuard),

IMADRE MTA!

NOVELA ORIGINAL

DE

ANTONIO DE PADUA.,

{CONTINUACIOR),
CAPITULO XI.

En casa de Martin,

Gabriela recxbxé de golpe alllegar dsu casala termble
nueva.

Toda la vecmdad habia visto descender & Martm del
carruaje en brazos de sus amigos, y subirle as{ 4 su ha-
bitacion que se llend de gente vecina, afanosa por ofre-

¢er un auxilio 4 Ia buena de dofia Mercedes.

La version que corrié como explicacion de la desgra—
cia, fué que 4 Martin, tirando al blanco, se le habia

disparado una pistola, hiriéndose a simismo grave-
mente. )

Esto se dijo tambien & dona Mercedes.

La madre se pardé poco en averiguar Ia verdad de la
causa: qué le importaba en presencia del estado de su
hijo?

A combatir los efectos se apresurd desde luego con un
valor, con una serenidad que pudieran servir de cjemplo
al padre mas fuerte y valeroso.

Sin exhalar un lamento ayudd a colocar & su hijo en
el lecho, y did cuantas disposiciones domésticas exigia
lo critico de la situacion al tiempo que mandé urgente~-
mente por el médico de la familia.

Despejada luego la habitacion y solo el herido con .
Ios facultativos, donia Mercedes quiso asistir4 la primera
cura, y alli permanecié‘é pesar de las exhortaciones de
los profesores para que se retirara.

La operacion iba 4 ser algo grave, porque la herida
era en la ingle, ¥ tenia que extraerse la bala que habia
quedado dentro. No era, pues, para presenciada senci-
llamente por una persona extraia 4 la ciencia y no
acostumbrada & esos especticulos; ménos por una mujer
¥ ménos aun por una madre.

La de Martin replicd & los médicos:

—Cuanto més arriesgada y més dolorosa la operacion
sea, ménos puedo yo: ni debo abandonar el lecho de mi
hijo.

—Puede engailarla 4 usted el valor...

—Mi valor de mujer estd en mi amor de madre. No per-
damos tiempo, termind doita Mercedes cortando toda
otra observacion en tal sentido.

Pocos momentos despues el aposento de Martin ofrecia
este cuadro: el jéven tendido en el lecho como exanime
4 consecuencia de la pérdida de sangre y la accion del
cloroformo; el médico que fué al duelo y el de la fa-
milia practicando la operacion quirurgica, asistidos de
Balazar que habia acudido al sitio del desafio, liegando
én el momento de caer su amigo; ¥y 4 la cabe(era del
lecho, la madre, inmévil, muda, sin color en el sem-
blante cuyos musculos contraidos se estremecian 4 veces
4 pesar de la voluntad, haciendo temblar una ligrima
suspendida en la punta de los parpados, y teniendo entre
sus manos la mano de su hijo.

Una hora despues el cuadro habia sufrido una varia~
cion, quedando reducido 4 tres figuras: Martin sumido

en una especie de sopor, primer periodo de la fiebre;

Salazar sentado cerca del balcon entornado, ¥ dofia Mer-
cedes 4 la cabecera del lecho.

Mas ahora el rostro de 1a madre no tenia aquella rigi-
dez anterior, efecto de la violencia del espiritu y dela
tension de la voluntad ; sus facciones caian , diga-
moslo asi, como hojas de lloroso sauce azotadas por la
tormenta; las lagrimas se desprendian hilo 4 hiloe por
sus meJﬂlas y los suspiros del pecho seguian la fatlgosa
respiracion de su. hijo.

Verificada la operacion con el acierto propio de la
ciencia y fama de los profesores, el prondstico de éstos
dejando entrever la esperanza de una curacion feliz y
no lejana, dofia Mercedes consag'r6 los primeros momen-
tos de reposo & la expansion del pesar inmensp hasta
entdnces violentamente contenido en el.alma. Dej6 cor-
rer libremente el llanto y suspirar al corazon miéuntras
la mente disturria.acerca de las causas més verosimiles
de 1a desgracia de Martin. Desde luego no creyé en la
explicacion que dieron sus amigos. :

—;A qué, se preguntaba, ha salido mi hijo de casa
furtivamente? Para .ir 4 una expedicion campestre con
sus compaferos, no necesitaba ocultarse de mi, se res-
pondia 16gica y racionalmente. | Se ha ocultado, afadia,

m’
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porque no ha tenido confianza bastante en su serenidad
_para mentirme, porque yo hubiera conocido, hubiera
adivinado que iba 4 desafiarse!
Bastaron, pues, 4 dofia Mercedes las inducciones de
su propio criterio para descubrir la verdad en este punto.
No tan facil era penetrar en la causa del duelo.
—&Y por qué se habrs batido? continud perdiéndose
en un laberinto de suposiciones.
~ El enfermo comenzé & removerse en el lecho agitado
por la calentura y & proferir frases incoherentes.

Salazar se levant6 de su asiento y acudit 4 la aleoba.

Martin pronuncid entdénces este nombre:

—Lorenza,

—Lorenza, repitié mentalmente dofia Mercedes, mi-
rando 4 Salazar, como interrogandole con la vista. El
estudiante de medicina qued6 confugo y bajé los ojos.

‘Recato ya inttil.

No necesitaba la madre de su declaracion para saber
que su hijo se habia batido por una mujer que llevaba
aquel nombre.

—iQuién sera esa Lorenza! murmurd connueva pena,
sospechando en Martin una de esas pasiones que son &
veces la desdicha de un hombre por toda la vida.

Dofia Mercedes inclind la cabeza 4 la pesadumbre de
sus negros pensamientos y llevd la mano al corazon vi-
vamente herido. Su hijo, en.aquel estado, invocaba un
nombre de mujer, de una mujer extrafia, por cuya causa,
sin duda, acababa de verter su sangre, olvidando enton-
ces y ahora el sentimiento ¥ el amor de su madre.

caPiTULO XII.

El amor y el c'onsejo

La pregunta misma gque dofia Mercedes, haciase en
tales momentos la pobre Gabriela desesperada v des-
echa en llanto :

—;Quién serd esa Lorenza?

La sefiora de Ribera, apénas recibié la confianza de
Narciso, creydse en el deber de trasladarla 4 la novia de
Martin ,'y se presentd en su casa sin perdida de tiempo.

La madre de Gabriela quiso que ésta oyera la relacion,
sin vacilar ante el tremendo golpe que iba & recibir su
hija, calculando que cuanto mayor el dafio més eficaz-
mente serviria de remedio al amor de la doncella hécia
un mozo ya indigno de su fe y de su constancia.

Tremenda fué la prueba, y la madre misma se asustd
de su primer efecto.

Gabriela arrojo un grito al oir que Martm habia sido
herido en duelo; y al escuchar seguidaménte gque la
causa era su pasionl por ofra mujer, quedé aténita,
muda, fria; las lagrimas, que ya corrian de sus ojos,
quedaron detenidas en los parpados como el aliento del
" pecho en la garganta.

Sumadre temi6 un accidente de ternbles consecuen—
- cias, y sacudid entbénces sus miembros paralizados,
hablandola. vivamente para réstablecer el movimiento
de la imaginacion pasmada y de la sangre helada, hasta
que la jéven lanzd un gran guspiro, un jay!del alma
desgarrada, y volvieron & correr las fuentes de sus ojos.

Despues de la primera explosion del sentimiento entrd

~la madre en lags consideraciones que juzgé debia expo—
. ner.a la razon de su hija.

Perola madre hablaba y la hija no oia.

¢Dénde est4 4 los quince afios el camino para llegar 4
1a razon de una doncells enamorada? Si en todas épocas

e dificil- haeer- prevalecer-la reflexion sobre- el senti-.

miento cuando se halla éste vivamente herido, jeuanto
mas no ha de serlo en ese primer periodo de la juventud
de una mujer en que las facultades todas de su inteli-
gencia se hallan subordinadas 4 los afectos naturales
que brotan con toda la fuerza de su virginidad en el
corazon exuberante de vida? _

Las reflexiones que escuchaba no producian, pucs, en
la jéven, otro efecto gque el del ruido de las palabras,
que fatigaba la mente sin despertarla ¢ sin volverla de
su delirio.

La pobre nifia quiso refirarse 4 su aposento y estar

© sola para tener 4 lo ménos la libertad de su dolor.

Fingiendo, 6 sin fingir que se hallaba enferma, reco-
gidse en el lecho y logré que dejaran de hablarla.

Asi pasd entero el dia.

Por la noche, 4 hora avanzada ya, sin testigos de su

I dolor, se levantd y asomd 4 su balcon para mirar al del

aposento de Martin.

Salia la luz por un postigo no bien entornado, y Ga-
briels, por los eclipses momentaneos de la claridad,
conocia cuando iban y venian de la alcoba los que vela-
ban y asistian al herido.

jQué mezcla de sentimientos en aquel corazou tan
inocente y enamorado! jQué ruda batalla la del corazon
en presencia del que amaba herido en el lecho, con
los celos y el resentimiento del amor pérfidamente en~
gafiado !

A tal hora habia estado tambien asomada aquella otra
noche, cuando presenci¢ la escapatoria de Martin que
enténces no comprendid 1a inocente. Ahora la compren-
dia, y al explicirsela de siibito, sintié como un latigazo -
en las sienes, que resont seguidamente como un estallido
en las entrafias. Lanzo un ay dolorosisimo y se retird del
balcon, dejadndose caer otra vez llorando en el lecho como

“un nifo 4 quien se castiga duramente sin merecerlo.

Ella sabia antes de engafios y falsias de los hombres y

-de las mujeres, como saben de esas cosas las niftas de

su edad y su recato, esto es, por relacion de alguna
historia contada ¢ leida en algun libro; no habia sen-
tido otra impresion que la que causan cuitas de per—
sonas que no se conocen ¢ de personajes inventados; no
habia visto aun el ejemplo, mucho ménos imaginado
que pudiera darse en Martin ¥ en ella.

Y al verlo ahora sentia ahogarse dentro del pecho el
corazon en mares de amargura, cuyas oleadas subian 4
la mente elevando la imigen de otra mujer de seductora
hermosura, de mirar ardiente y labios encendidos, y
con ella la figura de Martin. enamorado, rendido & sus
piés 0 en sus brazos!

iAsf se representaba Gabriela 4 Lorenza; asi & Martin,
la imaginacion despertando sabitamente herida de su
candoroso suefio y rompiendo y rasgando la venda de
los cjos del alma inoeente y pura! '

-1 El monstruo de los celos gozéndose en aformentar4
un angell... No hallamos mejor expresion para dar idea
del sufrimiento de Gabriela que como en lecho de espinas
se revolvia en el suyo, la madeja de la suglts cabellera
formando & veces nudos 4 la garganta ménos apretados
que los nudos de su pesar, los labios lanzando ayes 4 las
agudas punzadas del corazon desesperado, y el blancos
seno de virgen hinchéndose como g8i fuera 4 romperse 4
la fuerza del dolor que no cabia en el pecho.

Gabriela quedé porfin rendida, extenuadas las fuerzas
del espiritu y como dormida en un letargo profundo.

La naturaleza no tiene vigor para soportar mucho
tiempo esas grandes crisis del 4nimo, y se abate y queda
como insensible cuando ha consumido su energfa. . -.

La madre de Gabriela sabia que habia de producirse

- forzosamente. este. efecto. en. su hija., y esperd: por este .

in
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razon la dej6é como abandonada & su delor durante la
noche aguardando al siguiente dia.

La joven se levantd trasfigurada.

Palida la color comao la cera, apagado el brilio de sus
ojos, [os labios blancos como lag mejillas, velada la frente
por las sombras del negro pensamiento.

iQué horribie estrago el del sufrimiento en aquel
rostro tan fresco siempre ¥ tan risuefio como uns albo-
rada de mayo!

La primera frase que dirigi6é 4 su madre fué pregun-
tdndola s habia mandado 4 saber eédmo segnia Martin.

—Parece que presenta huenas esperanzas de curacion;
jasi las ofreciera de enmienda!l... respondid la madre,
sin esperar mejor coyuntura para abordar el asunto de
su principal interés,

Gabriela bajo los ojos y suspiro.

La madre la tomd carifiosamente una mano y sentan-
dola 4 su lado repuso :

—Hija mia, esos son desengafios que dan los jovenes,
ménos delorosos ahora, en tu situacion, que cuando se
han fermado lazos méas intimos y més fuertes.

Atinada reflexion, pero incomprensible para Gabriela,
que no podia imaginar dafio més grave que el que
estaba sufriendo de parte del que amaba, ni tiempo ni
ocasion alguna en que mdés vivamente lo sintiera y
mayor desdicha le causara.

Asf, ningun efecto hicieron en ella tampoco estas otras
frases que la madre afadié como en confirmacion de
aquella idea: |

--Hoy, & lo ménos, si sufre tu amor secretamente, no
asi tu amor propio en presencia del mundo, porgue no te
ligan &4 Martin otros vinculos que los de la mitua sim-
patia, ni estd enlazada 4 la suya tu honra ni de él
dependen tu presente ni tu porvenir ni fu dicha. TU
retiraras de é1, porque no lo merece, €l afecto que hahia
despertado en tu corazon la creencia en.otras més esti=
mables cualidades, y todavia dentro de muy breve plazo
te dards la enhorabuena por haber descubiertfo 4 tiempo
¥ podidoe salvar el peligro.

Gabriela movié negativamente la cabeza con dolor.

La madre juzgaba con la razon fria, la hija con el
corazon apasionado.

—Ta no comprendes ahora este juicio mio, pero yalo

comprenderds un dia, repuso la madre.

Era posible que un dia reflexionara ast Gabriela,
que viera mas tarde 4 la luz de la experientia; no en
aquellos instantes en que, repetimos, el sentimiento
herido y exaltado, dominando las facultades todas de una
razon demasiado tierna para ser fuerte, no permitia al
animo més que dolerse del dafio presente ni 4 log ojos
més que ilorar su amarga desventura,

Conociéndolo 1a madre, profundamente resentida con
Martin é impaciente por arrojarie del corazon de la don-
cella, reforzé més y més sus argumentos y acabé de

extremar el juicio repulsivo que la merecia,; concluyendo |

por preguntar & Gabriela:

—Creo que t1 no te estimarés tan en poco que le guar-
des desde este instante el menor afecto...

Gabriels no respondid.

——Que habras trocado en hondo desprecio el carifio
que pudo 1nsp1rarte

Gabriela seguis muda

~—jAh! jtodavia le amas! exclamé la madre Esta
bien. jYo s¢ lo que me toca para suplir la falta de digni-
dad, de amor propio y de propio decoro de mi hija!
" Desde este instante sabe que te estd prohibido asomarte
4 esos balcones, y jay de ti, si en la calle, 4 donde no
saldris sino conmigo, fe, gireves & mirarie siquiera

cuando le encuentres! ‘A las" nifias necias y tércas, que’

por un loco devaneo degoyen los consejos de la expe-

: riencia y del carifio de su madre, se las debe tratar asi

para salvar 4 lo ménos su dignidad ante las gentes.
Dijo 1a madre, saliendo de la habitacion y dejando 4 1a
hija que rompi6 otra vez a llorar amargamente.

ANTON10 DE PADUA.
(Continttard®.

AVENTURAS DE UN GRILLO,

POR

EL DR. ERNESTO CANDEZE.

CAPITULO VIII.

Leccion de geometiria ordenada.

—Lo que conviene ahora es almorzar, dijo la arafia;
sin pérdida de momento me voy & fabricar una tela so-
bre aquel grosellero. 3 Dénde nos encantraremos?

—En este mismo sitio, $no os parece bien? Lampiro y
yo iremos 4 csza de provisiones, y confio en que .no
trascurriran quince minutos sin que hayamos safisfecho
nuestro apetito. Luego acudiremos 4 [a cita.

—Perfectamente. Voy & tender un hilo desde mi tela
hasta este tallo de yerba. A vuestro regresp tirareis del
hilo y me reuniré con vosotras.

Dicho esto, la arafia partio por un ladoy 18. luclérnsga
por otro; yo me mantuve & la entrada de 1a conejera
para omentarme

Hé aqui el resultado de mi exploracion. La conejera
desembocabe en ¢l linde de una arboleda que poblaba
un montecillo situado 4 mi espalda; en frente y § corta
didlagcia se Sxiendimel fresal.que, formandg.®
clive,‘terminaba-en’la grande alameda, en Kowe,
cli¢ de mi Ilegada,estuve & punto de serfaplasrt’ ‘ qmun ;
vehiculo. Méas alla britlaban las aguas ‘del estangue.
A la igquierda veiase la verja por donde yo me habia
introducido en la morada sefioril; ésta apavecia & lo
16jos, hacia 1a derecha, divisindose perfectamente desde
el sitio en que me hallaba. Era una eléganie vivienda,
& la que se subia por una ancha escalera con galeris
que terminaba en dos torreones coronados de veletas,

Fhcil me fué reconocer con exactitud ¢l punto en que
encontré 4 la cigarra, y por lo tantola entrada de sy hs-
bitacion. Mis salidas en los dias anterigres habianme
familiarizado con todo lo que me rodeaba. Para mi era
indudable que la puerta de la vivienda de mi prima ests-
ba 4 la orilla del paseo, junto 4 un gran pedrusco blanco
gue divisaba muy bien. Pensando en cuanto me geonter
cié en aquella morada, no pude ménos de felicitarme por
el venturoso desenlace de mis aventurss, al paso que
acudié 4 mi mente el recuerdo del viaje eircular que
hice durante una hora en ls ratonera pnesis per el jardi-
nero, de lo que me rei gustoso.

Encima de mi cabeza estaba la arafia fabricando acti~-
vamente su tela. Esto me recordd que todavig no. hqhm-
comido; as{ pues, para llenar el estémago ma, regald
con algunos brotes de yerba. Luego, lelSﬂ;ﬁdﬂ una p!@* '
dra con una pequefia excavacion dehajo, pemé gug 8i
me veia en un apuro, aquel agujero podria cobijarme;
por lo cual me coloqué alif cerca, extasiado en contem-
piar el trabajo de mi amige la arafia.

L]
.

. Muchas veces habia visto arafias que fabricaban su

telw, pero jamés me di cuenta de como s¢ las compenian -




L
T el

- LRy T

T
_“ﬂ"-—_

REPREAY Fugmpr )

- sl AR

’
N

iy

=

PR e R L B

EI. MUNDO ILUSTRADO.

para tender el primer hilo. La ocasion era propicia para |

satisfacer mi curiosidad; de consiguiente, interpelé 4
mi amiga, diciéndola:

—Quisiera saber, epeira, como os habeis arreglado
para atar un hilo al grosellero sin dntes encaramaros
en ¢l.

—Nada mas facil, me contestd. No ignorais que tengo
en la parte trasera una bolsita llena de un liguido que,
al arrojarlo, instantineamente queda seco, trasformén-

dose en un hilo sedoso que se dilata, hilo (ue para salir
afuera pasa por un sinnnmero de agujeritos. Este hilo,
que parece sencillo, en realidad compdnese de un cen-
lenar de hilitos sumamente delgados y que al contacto
del aire se pegan entre si y forman el que teneis 4 la
Vista; de manera que puedo hacer salir de mi hilera el
nimero de hilos que me plazen. Si se trata de tender
el primer hilo, me valgo de uno imperceptible ¥y tan
delgado que flota en el espacio & merced del menor so-
plo. Hilo con rapidez una grande extension de 61, de
modo que el cabo libre no tardaen arrollarse & un ohjeto
"-Elﬂlquipm, objeto que & veces ge encuenfra 4 mucha
distancia de mi. Luego tiendo este primer hilo , me ins=-
talo debajo ¥ busco un nuevo apoyo para amarrar el
segundo, procediendo de la misma suerte regpecto al
tercero y disponiéndolos en triangulo, Me parece excu-
Sudo deciros que una vez tendido el primer hilo, lo
refuerzo con otros, operacion que practico trepando por
cllos. Ya formado mi triangulo, corto los dngulos por
medio de hilos oblicuos para obtener un poligono, y
€ este poligono establezeo los radios y finalmente la es-
Pira que los lia.

Di las gracias 4 la arafa por su explicacion. Confieso
1€ no comprendi del todo los términos triangulo, poli-
£010, espira, de que se habia valido ; mas como la veia
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trabajar, adiviné lo que significaban. Lo que m#s me
interesaba conocer, era el modo cdmo habia tendido su
primer hilo, y esto lo comprendi perfectamente bien
despues de las explicaciones dadas por mi comparnera.

Satisfecho de la leccion y no sabiendo en qué pasar el
rato, empecé & cantar. Tres 6 enatro frinos habia lan-
zado al viento, cuando of una voz que procedia de debajo
la piedra. Escuché, y pareciéome que me llamaban.

—1 Grillo! murmuraba alguien con ahogado acento:
igrillo!

Metime en la excavacion y volvi & esenchar. La pala-
bra grillo llegd 4 mis oidos de una manera més percep-
tible.

—;Quién anda por ahi? pregunté; jquién me llama?

—Un pobre estafilino enterrado en vida y muerto de
hambre. ; Por Dios, auxiliadme!

—iY como?

—Abriendo una galeria en la direccion de mi voz.
i No me desampareis, hermano, no me desampareis!

Titubeé un momento, pues & decir verdad, maldita la
simpatia que tenia por la raza de los estafilinos, séres
inquietos, insolentes, batalladores, en una palabra,
muy poco sociables. Sin embargo, la embarazosa situa-
cion de que tan felizmente me librara yo mismo momen-
tos Antes, me enternecia ante los infortunios de log demés;

| de consigniente, corta fué miindecision: empecé 4 escar-

har la tierra en la direccion que me parecid yacia el
estafilino.

Pocos minutos me bastaron para llegar hasta é1; en-
tonces sali & reculones y el prisionero imitd mi ejemplo.

—(iracias, me dijo al respirar el airve libre: acabais de
prestarme un sefialado servicio. A no ser por vos, esta
piedra hubiese sido la losa de mi sepulero.

—iCudl es el motive de encontraros en semejante
sitio?

—Era mi vivienda, pero me dejé encerrar en ella
como un imbécil. Hace tres dias, un violento chubasco
arrastrd hasta aqui una porcion de tierra que tapd la
salida de mi casa; cuando nofé el dafio, era tarde para
intentar la salvacion. Bloqueado como estaba, traté de
huir, pero inutilmente, pues ya sabeis que yo no soy
zapador. A no haber sido por vuestro eanto, veia proxi-
mo mi Gltimo momento.

Miéntras el estafilino hablaba, yo estaba inspeeceio-
nandole de piés 4 cabeza. Era alfo, de color azul mate,
fornido y armado con un par de mandibulas respetables,

—Me pareceis extenuado, le dije.

— Faltame el aliento, me contestd con acento suma-
mente débil. Tengo un hambre atroz.

—;Cudal es vuestra comida habitual?

—Me sustento de larvas, de gusanos y otras cosas
parecidas; pero ahora comeria cualquier manjae.

—Bueno; encaminaos & aquel fresal, donde he visto
una limaza que os sentard & maravilla,

No se lo hizo repetir, sino que corriendo se encaramé
en el fresal. Atormentdbame una idea, y por esto segui
al estafilino para cerciorarme de que se engulliria la
limaza: temia que mi buen amigo Lampiro fuese victima
del hambre devoradora de aquel insecto. Desvanccidos
mis presentimientos, retrocedi y empecé nuevamente el
canto.

Una hora estuve cantando, despues de lo cual, &
falta de ocupacion mejor, fui 4 visitar 4 la arana para

‘saber lo que habia atrapado en su red. Viéndola inmdvil

en medio de la tela, pensé muy cuerdamente que mi
pobre amiga aun estaba en ayunas, lo cual no me sor-
prendié. Bl sol, en mitad de su carrera y alumbrando un
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cielo sin nubes, caldeaba la atmésfera mas de lo regular;
la naturaleza toda parecia adormecida, no divisandose
en parte alguna el més pequeno mosquito. De tarde en
tarde pasaban rapidamente una avispa 6 una abeja, y
el pasajero zumbido de sus alas era lo vnico que tur-
bhaba el sileneio general.

—Diable! decia yo para mi coleto. Creo,; mi huena
amiga, que estas en visperas de quedarte sin almorzar;
¥y en cuanto 4 la comida, me parece gque te ha de costar
algun trabajo atraparla. Con todo, la paciencia y la as~
tucia son tus distintivos. ; Buena suerte!

Y desechando toda reflexion, continué mi pasco.

Adelanté por el linde de la arboleda que hi poco men-
cione. Entre ésta y la plantacion de [resales, que se
extendia & la izquierda y & mis piés, habia una especie
de meseta inculta donde medraban algunos brezos, yer-
bas rudas y un poco de retama. El suelo era seco, arido
y arenoso. El sitio parecia inhabitado, y si se excep-
tuan media docena de criquetos y unas cuantas hor-
migus que. iban como perdidas de achd para alla, no
se veia alma viviente. Los criquetos pertenecian 4 la
especie grande cuyo cuerpo es gris y las alas azules, Al
momento que me vieron acudieron a mi encuentro,
prodigondome muy huc-
na acogida,

Estos animales son pri-
mos hermanos de los gri-
llos, y he de confesar que
jamas se lin entibiado
nuestra  amistad. Entre
ellos y nosotros existe un
aire de familia muy mar-
cado; sin embargo, divé,
para ser veridico, que en
diversos coneeptos nos
gon superiores: estdn do-
tados de mas elegancia,
de mas gracia, de mas
ligereza en el andar y de
mas vivaeidad, asi ecomo
tambien cultivan  eon-

muy léjos. Con las singulares historias que nos ha conta-
do, hemos quedado tan adelantados como si nada hu-
biese dicho.

—Todo lo que os he contado es la pura verdad, dijo
con bastante soberbia ¢l forastero, quien se nos habia
acercado y oido las altimas palabrag pronunciadas por
mis primos. :

—Vamos,. amigo, no o0s enojeis, repuso uno de ellos
riendo; pero seria bueno que confesiiseis que ayer qui-
sisteis burlaros de nosotros al relatarnos aquella historia

| fantastiea...

—Nada de ecso; dije la verdad lisa y lHana, replico con
viveza el gigante. Anduve centenares de leguas arras—
trado por el vendabal, & quien debo tambien el verme
separado de mis companeros de viaje.

—Parad mientes en lo que va 4 contar, murmuro 4
mi oido uno de los criguetos; y anadié en alta voz:
;Y eran muy numerosos vuestros compafieros de viaje,
verdad?

—Contabanse por millares de millones, de suerte que
formabamos una nube en el espacio de varias millas en
longitud y latitud, nube que velaba la Inz del sol é in-

_ troducia el terror en las comarcas por donde pasaba.

En una ocasion nos reci-
hieron 4 canonazos.

Admirado de que el fo-
rastero nos endilgara con
la. mayor seriedad histo-
rins tan sorprendentes,
laneé una mirada estupe-
facta é interrogativa 4 mis
primaos.

Uno de éstos, con la
vista fija en mi, tocose la
frente con el extremo del
farso.

Ante un gesto tan sig-
nifieativo y sin duda tam-
bien gracias a4 la expre-
gsion de mi rostro, mis
primos estallaron en una

verdadera, pasion el arfe

musical, considerandose artistas de primer 6rden. Sin |

embargo, encuentro gue su canto es algo mondtono,
que le falta melodia, lo que & la larga acaba por fastidiar
los oidos delicados; y sobre todo abusan de una nota es-

tridente y chillona. \IP APresuro a decir que en esto no |

hago méas que apuntar mi opinion, tal vez exagerada
6 hija de mi idiosincracia. Como artista, me encuentro
naturalmente dispuesto & preferir mi estilo de canto 4
todos log demas, lo cual hace un fanto sospechoso mi
fallo. Espero que el lecfor me perdonard la critica que
antecede, teniendo en cuenta mi sincera declaracion de
que, bajo otros conceptos, los criquetos son muy supe-
riores & los grillos.

—iAh! ivos érais el que cantabais hace un rato? me
preguntd uno de ellos. Nog habeis sumido en un mar de
confusiones. 4A qué feliz casualidad debemos la dicha
de teneros entre nosotros?

Someramente les conté cuanto me habia acaecido du-
rante los ltimos dias, indicandoles de paso los motivos
que tuve para abandonar & mi familia. Pareciéme que
mi relato excitaba en ellos un interés simpitico.

Disponiame 4 dejarles, cuando vi adelantarse hacia
nosotros un eriqueto gigantesco.

—4Quién es ese personaje tan corpulento? pregunté
bastante sorprendido.

—Un extrano, me contestaron. Poco ha cayd entre
nosotros como una homba, diciéndonos que venia de

sonora carcajada, y hu-
yvendo en todas direcciones, dejaronme solo frente 4
frente del gigante.

Confieso que no las tenia todas conmigo.

—iInsolentes! grund el atleta. jIgnorantes! Esos viles
no han visto mas que los brezos bajo los cuales nacieron,
y tienen la desfachatez de mostrarse incrédulos y de
insultar con sus risotadas al que sabe més que ellos.

—En verdad, repuse, que lo que nos habeis contado
es extr lunlmnrm y hasta: me ntrPVt'rv i d[‘ﬂr qu(' un
tanto inverosimil.

—¢ Y por esto no ha de darsele crédito? Dn«ro lo que
me ha pasado: jqué interés tendria en enganarles?

—Bien lo veo, ninguno.

—Vos que pareceis mas formal,
me tomais por ui uupr.mtm' eh?

~—i0Oh no! me apresuré & contestar. En- caantd 4 los
eriquetos, hay que compadecerles; no tienen la” eabeza
muy solida que digamos. .

No vaya 4 creerse que mis, palabraﬁ L'l'll) qmr'et'a
pues al tratar de locuelos & mis primos me temia-que ol
loco, y logo rematado, fuese el sér: que tenia delante.
Asi pues , saludéndole con la mayor cavtesia me! llmpedt
de él.

Reflexionando sobre tan smgular em'ue'ntro. recordé
que anteriormente habia oido hablar de una raza de cri-
quetos denominados eriquetos de paso O langostas via—
Jjeras, que acostumbran trasladarse de uno 4 otro pais

queridn gt'illo , 400

© Biblioteca Nacional de Esparia



RUINAS DEL MONASTERIO DE TODOS LOS SANTOS EN LA SELVA NEGRA.

[Véase la pagina 225).

Biblioteca Nacional de Esparia



250

en inmensas bandadas. Tal vez el que acababa de dejar |
era un individuo extraviado de esta especie.

Al cabo de diezminutos de marchallegué 4 unsitio don-
de una senda, al desembocar desde la arboleda 4 la in-
culta meseta, interrnmpia bruscamente aquella. A ambos
lados de la hondonada veiase un declive enteramente |
inculto, y el borde superior de este declive, formado por
una redecilla de raices secas de brezo, adelantaba domi-
néndole de tal suerte, que desde el punto extremo & don- |
de yo habia llegado, divisaba la senda en una grande
extension. Forzoso me fué detenerme. Como nada me

obligaba & pasar adelante, me disponin 4 desandar los

andado, cuando llamé6 mi atencion algo extraordinario y

que me dejé como clavado en aquel sitio. g
Traducido del francés por

Mariano Branca.
(Continuard),

FiSTCA .

POR

D. FRANCISCO DE PAULA ROJAS.

[conTIRUDACTON ). |
MAQUINAS MAGNETO-ELECTRICAS.

Un ilustre fisico inglés, Faraday, hizo en el afio de |
1830 el fecundo descubrimiento cientifico que ha sido el |
punto de partida de todas las maquinas que se conocen |
con el nombre de mdqguinas magneto-eléctricas, desti= |
nadas & convertir la fuerza ordinaria en electricidad.
Este descubrimiento constituyé una prueba més de la
identidad de esencia de todas las fuerzas de la natu- ‘
raleza, que es el principio més grande de la Fisica mo- |
derna y el mas alto titulo de gloria que en la historiade |
lag ciencias pueda ostentar nuestro siglo. Ll pone de
manifiesto que en la esencia son una misma cosa la
fuerza muscular de los animales, 1a fuerza vegetativa,
la fuerza del vapor, la accion quimica, y finalmente |
la de una corriente eléctrica y la del mismo rayo.

El descubrimiento inmortal de Faraday consiste en lo
siguiente: .

EL MUNDO ILUSTRADO.

1. 8iarrollamos un hilo 6 alambre de cobre recu-
bierto de seda sobre un earrete de madera o de carton,
como representa la figura 9, y ponemos los dos extremos
de ese hilo en lag manos de una personys O en comunica-
¢ion con un redmetro, y aproximamos con rapido movi-
miento & dicho carrete uno de los polos de un fuerte
iman, notaremos que la persona que con Sus INANOS
cierra el circuito sentird una conmocion O sacudida ner-
viosa debida al paso, por su cuerpo, de una corriente
eléctrica que solamente durard el tiempo durante el cual
el iman se movi6. En el caso en que es el redmetro el que
cierra el circuito, este instrumento nos hard visible el

paso de aquella corriente eléctrica y su direceion por la

desviacion de la aguja imantada del redmetro.

2. 8i por un rdpido movimiento retiramos el iman
que suponemos muy cerca 0 tocando al carrete, la per-—
sona que tiene en sus manos los cabos desnudos del
hilo del carrete, sentird una segunda conmocion; y si

| sustituimos la persona por el redmetro, este instrumento

nos acusard el paso de una segunda corriente eléctrica
cuya duracion es la del tiempo que tarda el iman en
separarse del carrete.

Para que estas dos corrientes tengan mas intensidad
conviene que el iman se aproxime todo lo posible al hilo
del carrete, y para esto debe hacerse hueco éste & fin de
que el iman pueda llegar hasta introducirse dentro
de él.

Notase al hacer estos dos sorprendentes experimentos,
que la corriente eléetrica producida durante el movi-
miento de aproximacion del iman, desvia la aguja del
reémetro en sentido contrario que lo hace la corriente
eléetrica producida durante el movimiento de separa-
cion; lo cual prueba que ambas corrientes circulan en
opuesto sentido. Estas corrientes inducidas son méas
enérgicas, mas intensas, cuando dentro del carrete se
colaca un cilindro de hierro dulce; porque enténces este

cilindro se imanta durante el movimiento de aproxima-
|

cion del iman y se desimanta durante el movimiento
opuesto, lo cual produce el mismo efecto que si opera-
semos con un iman inductor de una potencia magnética
muecho mayor de la que realmente tiene. Las corrientes
eléetricas cuya produccion acabamos de exponer han

reamelro

Fre, 9.

recibido de los fisicos el nombre de corrientes induci-
das O corrientes de induccion. El iman que las produce
se llama iman inductor. La primera corriente se llama
inducida inversa 6 simplemente inversa, y la segunda
inducida directa 6 simplemente directa.

Resulta pues:

Primero. Que cada movimiento del iman inductor
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origina una corriente eléctrica en el circuito inducido. ! tadas lag mercancias, con sus locomotoras que arrastran

Segundo. (ue la corriente debida 4 la aproximacion
del iman inductor se mueve en el circuito en direccion
opuesta 4 la corriente originada por el movimiento de

" separacion.
Tercero. Que estas dos corrientes no duran mas que
el tiempo del movimiento del iman.
Cuarto. Que las corrientes de induccion son tanto
més cortas en duracion y tanto més enérgicas 6 intensas,
cuanto- mas rapides son los movimientos de aproxima-
cion y de separacion.
Quinfo. Que podemos, apoyindonos en las cuatro
conclusiones anteriores, construir maquinas en las cua-
les se produzcan corrientes eléctricas por el rapido mo—
vimiento de uno 6 de muchos imanes cerca de uno 6 de
muchos carretes provistos de sus correspondientes almas
de hierro dulce. Tal es el fundamento de todas las md-
quinas magnefo-eléciricas.
Sexfo, Que podemos obtener los mismos resultados
si en vez de mover los imanes cerca de los carretes ope-
ramos al revés, esto es, poniendo los carretes en movi-
miento y dejando quietos los imanes.
Muchas son las méquinas que se han inventado ¥
construido fundadas en estos principios. En ellas se
obtiene, segun se deduce de cuanto acabamos de expli-
car, no una corriente continua, como la que nos da una
pilaen el conductor que reune sus polos,sino unasérie de
" corrientes de cortisima duracion, alfernativamente en
sentidos opuestos y que se suceden unas 4 otras con
gran rapidez en el conductor interpolar, esto es, en el
conductor que ponga en comunicacion log extremos del
hilo del carrete.

Estas maquinas se 1laman de corrientes allernativas.
Hay méquinas magneto-eléetricas cuya disposicion es
tal; que nafuralmente producen en el conductor inter-

polar una ‘corrienie continua. Tal es la méquina primi-:

tiva de Gramme, de la que luego hemos de tratar. En
estas maquinas puede decirse que uno de los exiremos
del conductor interpolar es constanternente polo positive
¥ €l ofro es slempre polo negative, Por oira parte, las
méquinas de corrientes alternativas, pueden, aungue con
ciertos inconvenientes, producir la corriente continua.
Para ello deben estar provisias de un mecanismo 1 Or-
gano especial que se llama conmutador. Este érgano no
puede & la verdad impedir que las corrientes sean alter-
nativamente contrarias en eihilo inducido, pero permite
que vayan todas en el mismo sentido en el conductor
interpolar que es donde definitivamente hemos de utili-
zar la corriente eléctrica producida.

Francisco pE PauLa Rosas.
(Continiuard) .

'RECUERDOS DE LONDRES.

EL PALACIO DEL PARLAKENTO VISTO £ Li LVZ DE LA LUNA.

(Véase el grabado de las paginas 244 y 245).

¢Habeis visitado alguna vez la nebulosa capital de la
monarquia brithnica, la ciudad més populosa y la mas

. comercial del mundo entero, cuyo radio pasa de 200 ki-

- Iémetros? Vedla con sus 1nnumerables embarcaciones
que cruzan el majestuoso Tamesis, con lu infinidad de
' mastiles que desde 1¢jos divisa el viajero, con sus .in-
mensos docks, donde con toda seguridad estan deposi~

| hécia diez, hécia quince estaciones inmensos convoyes
de pasajeros y de efectos, con su inusitado movimiento
¥ sus miles de vehiculos que se mueven con asombroso
érden. La carga y descarga de buques ocupan anual-
mente en Londres 4 mas de 10,000 marineros y 45,000 fa-
guines, ¥ en los muelles y canales del caudaloso Tame-
sis fondean, término medio, unas 10,000 embarcaciones.
Las calles de la gran metrépoli inglesa son por lo
general anchas y con soherbios edificios, figurando las
mejores en los cuarteles de Wesiminsfer, Marylebone
y West-End, asilo de la nobleza y de 1a opulencia; las
méas angostas estan en la Cify, el barrio mas antiguo de
Léndres y el principal depésito mercantil: sin embargo,
la parte més oriental, llamada Fast-End, estd tambien
habitada por negaciantes, sobre todo por aquellos que
se dedican al trafico por mar. Alll se encuentran los
almacenes, los astilleros ¥y los docks. El Scvuthwark
encierra asimismo muchas agencias maritimas y alma-
cenes de deposito, ¥ en especial fabricas de toda clase.
De los monumentos piblicos mereeen citarse la célebre
abadia de Westminster, el grandioso templo de San
Pablo, la iglesia de San Estéban, obra maestra de Cris-
tobal Wren; la Bolsa, 1a Aduana, el Banco, la Mansion-
House 0 Palacio del lord corregidor; el Guild-Hall (casas
consistoriales}; el palacio Somerset, el Museo Britdnico,
el palacio de Sain-James, 4ntes morada de los reyes; el
palacio de Buckingham ¢ Queen’s Palace, donde residen
los soberanos durante su permanencia en Léndres; el
palacio de White-Hall, que tambien ha sido mansion
real; el palacio de Westminster ¢'del Parlamento, que
tan peéticamente representa nuestro grabado; el palacio
de Kensington, situado en los jardines de Kensington,
en el cual nacibé la actual soberansa de los ingleses; el

‘palacio Lambeth, que se levanta a orillas del Tamesis,

cpsi en frente de Westminster; la Torre de Léndres, ete.

El palacio del Parlamento, donde celebran sus sesio-
nes ambas camaras inglesas, lo mandé levantar Gui-
llermo II, y en él fué juzgado Cirlos I. El 16 de octubre
de 1834, un ineendic destruyé la parte ocupada por los
representantes de la nacion. Empezése la fabrica del
nuevo palacio, erigido en el mismo sitio, segun los
planos del arquitecto Cérlos Barry, en 1846, quedando
terminado hace doce afios, es decir, en 187. Es un
edificio magnifico de estilo gotico, con cuatro fachadas.
La que da al Tamesis mide 300 metros y tiene ires torres
principales, la Victoria, de mas de 113 metros de altura;
la forre central, que se eleva & 100 metros, y la forre
del campanario, de 106 metros. Hay asimismo ofras
torres de ménos elevacion que, cortando las lineas de
una veintena de techos, forman un conjunto arquitec~
tbnico arménico.

La parte de la ciudad que ha abarcado el artista para
formar su cuadro, comprende el puente Victoria, la
famosa abadia, el palacio legislativo y el ’l‘amesis.
A la luz del astro de Ia noche el palacio del Parla-
mento inglés tiene una poesfa que en vano buscariamos
en cualquier momento del dia, prestdndole mayor en-

| eanto, si cabe, la brillante luz eléctrica que desde ha

poco alumbrs el puente y todos sus alrededores. La

enhiesta torre bautizada con el nombre de la actual

emperatriz de la India , asi como la del campanario, se
divisan de muy léjos y son el principal ornato de la ma-
jestuosa composicion gue hoy ofrecemos & nuestros fa—
vorecedores.—B.
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EL MUNDO ILUSTRADO.

EL CANAL INTEROCEANICO.

Seria preciso negar la evidencia, 6 cerrar log ojos 4la

realidad para sostener que
el presente siglo, aprove-
chandose de larica herencia
que ha acopiado la huma-
nidad en el frascurso de los
tiempos, no ha trabajado
como el que mas en pro de
los intereses materiales que
mueven 4 aquella en la rea-
lizacion de sus empresas. Es
verdad que no han erecido
al propio compis en su pro-
digioso desarrollo los inte-—
reses morales, y que, apa-
rentemente, decrecen éstos
al paso que aquellos aumen-
tan; mas sin que esto sea dar
la razon 4 log ciegos entu-
siastas de lo pasado, ni que
pretendamosal presente ocu-
parnos en el exAmen de esta
que parece patente contra-
diccion, no tenemos por que
ocultar que en realidad exis-
te desequilibrio; anadiendo
al par que éste, 1éjos de ir
en aumento, vi menguando
paulatinamente, siendo de
presumir que en el trascurso
de no muy dilatado perfodo
han de cesar por completo
las oscilaciones de esa balan-
za, en cada uno de cuyos
platillos se contrapesan mu-
fuamente los intereses mo-
rales y los materiales inte—
reses.

Para discurrir en estos tér-
minos nos fundamos en la
experiencia de todos los
tiempos; pues sabido es,y
no hay para que en ello in-
sistamos, que el cambio més
insignificante en la vida y
modo de ser de los pueblos
introducido, basta 4 crear
perturbaciones, que dejan-
dose sentir en los primeros
momentos con verdadera in-
tensidad, acaban al fin por
desaparecer completamen-
te, sin dejarde su existencia
la huella mds insignificante.
iQué de cambios, mudanzas
é innovaciones no produce el
planteamiento de una nueva
industria, un simple nuevo
procedimiento en la manera
de explotarla, una variacion
introducida por el capricho
6 por la volubilidad de la
moda! Y si esto acontece
tratdandose de hechos cuya

trascendencia es por demds limitada, ficilmente puede ‘| el que es objeto del mismo, es deeir, el corte del istmo
comprenderse cudles han de ser los efectos de aquellos
cuyo aleance abarca toda la redondez de la tierra, como \ oceanico.
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lo son muchos de log que el hombre ha realizado en lo
que vé& de siglo, & los cuales nos referiamos en el co~
mienzo del presente articulo y 4 cuyo niimero pertenece

Debemos confesar que & la vista de esas obras colosales
que en estos nuestros tiempos realiza el hombre casi
con la misma facilidad y rapidez con que las concibe,

siendo castigo 4 ella impuesto la lucha incesante, al
término de la cual se encuentra la recompensa, mas
noble y digno y glorioso consideramos el premio tras
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nos sentimos orgullosos y satisfechos de pertenecer 4 la
humanidad, y casi nos hallamos inclinados & perdonar 4

11

10

pederosos esfuerzos conguis-
tado, que no el concedido
por mera gracia, sin trabajo
ni fatiga alguna de parte
de aquel que lo obtiene.
4Y qué duda hay en que el
hombre, poniendo en ejerci-
cio las facultades eminentes
de que el Supremo Hacedor
le dotara, comenz6 la lucha
con las fuerzas de la natura-
leza en el instante mismo en
que arrojado de la mansion
paradisiaca, encontrése & si
mismo abandonado, y en
ella ha continuado sin vagar
un solo punto, y en ella per-
severard hasta la consuma-
cion de los siglos, 6 por lo
ménos en tanto exista sobre
este mundo pequenisimo,
dispuesto por la mano del
Omnipotente para que hi-
ciera de él su habitacion y
morada? ;Qué es en suma
la historia de la humanidad
¥ sus progresos, el proceso
de la civilizacion, més que
el relato de las luchas que
aquella ha sostenido con las
energias de la naturaleza
para domenarlag, para diri-
girlas, para utilizarlas en
provecho propio, para con-
vertirlas en déeil instrumen-
to de su voluntad, con el pro-
posito deliberado de dismi-
nuir por tal medio su fatiga
y su dolor? ;No ha utiliza-
do las corrientes de los rios
para que sobre sus espal-
das condujeran los frigiles
barquichuelos de que se va-
lian y valen aun las socieda-
des primitivas y los pueblos
salvajes? ;No se ha aprove-
chado de los vientos para
impulsar sus buquesal tra-
vés de mares inmensos, en
busca de regiones 6 poco
exploradas 6 completamen—
te desconocidas? ;No se ha
valido del vapor contenido
dentro la gota de agua pura
y ecristalina para impeler
esas maquinas portentosas
Y giganfescas que se lla-
man Great FEastern, y Dan-
dolo, y Monitor, ¢ esas
ciudades ambulantes que
con rapidez vertiginosa se
frasladan en breves dias
desde Cadiz & Petersburg, y

un dia llegarin 4 Ochotsk, en las regiones més sep-
tentrionales del mundo antiguo, y en el nuevo,
desde Portland y New-York, hasta San Francisco de
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California, atravesando montes, salvando rios, ecruzando
llanuras y bosques que jamés habia pisado la planta
humana? 3;No ha convertido al rayo destructor en déeil
mensajero, mediante el cual al través de log continentes
y por el fondo de los mares, se pone en comunicacion
instantanea con aguellos de los individuos de su familia
que viven en las regiones mas apartadas?

4Y cual ha sido el mévil que en estas y otras luchas
no ménos importantes le ha impelido? El deseo, 1a nece-
sidad irresistible é indispensable de ponerse en relacion
con sus semejantes; el deseo, la necesidad irresistible é
indispensable de estrechar los vineulos que unen 4 los
individuos de su misma especie. ;De qué le servirian
sus conquistas llevadas 4 cabo en el campo de la agri-
cultura y en el de la industria, si luego debia aban-
donarlas? ;Qué provechos, qué ventajas podria repor-
tarle la produccion, si para ella no encontraba consumo?
4 Cdmo satisfacer sus necesidades careciendo de medios
para proporcionarse los ohjetos que pudiesen acallarlas?
De manera que la necesidad de abrir vias de comunica-
cion para estrechar las relaciones entre pueblo y pueblo
por medio de la pacifica y civilizadora senda del comer-
cio, ha sido en todos tiempos la causa determinante de
empresss atrevidas, arriesgadas y fecundas en maravi-
llosos resultados, siendo de presumir que otro tanto ha
de acontecer miéntras pise ¢! homhbre la superficie de 1a
tierra.

Para no multiplicar ejemplos que se nos vienen 4 la
memoria sin esfuerzo alguno, pero cuya sola enuncis-
cion daria al presente escrito dimensiones mucho mayo-
res de las que podemos abarcar, nos limifaremos 4 la
obra que dejamos indicada; que, siquiera en proyecto,
puede congiderarse en vias de realizacion, y que aun no
comenzada, damos ya por concluida. Que gon tales las
fuerzas y elementos de que hoy dispone el hombre, que
para él es mera cuestion de tiempo y de dinero, el abatin
¥ nivelar enhiestas montafas de granito 6 duro cuarzo'
formadas; ¢ llevar al interior de los continentes las
instables aguas del mar, convirtiendo en lago impor-
tantisimo las dridas é inhospitalarias arenas del desierto.

La disposicion especial de los continentes europeo y
americano con sus apéndices del Africa y la América
del Sur, articulados por médio de los istmos de Suez y
Panamé, constituia un inconveniente gravisimo para
las relaciones mercantiles; puesto que los pueblossitua-
dos en las regiones occidentales de Europa, debian re-
correr en toda su extension las costas de Africa y doblar
el cabo de Buena Esperanza para aportar 4 las orienta~-
les de Asia (India, China, Japon, archipiélago Filipino),
del mismo inodo que los que existen en la banda orien-
tal de 1a América del Norte (Terranova, los Estados més
florecientes de la Union) no pueden prescindir de dar la
vuelta al cabo de Hornos, despues de haber navega-
do & lo largo. de 'las de la América del Sur, para
Hevar gus productos 4 los pueblos sitnados al lado occi-
dental de la cordillera dé los Andes, como no sea apro-
vechandose del ferro-carril trasatlantico & que é4ntes
nos hemps referido. Mas el obstaculo que creara al
comercio del mundo el istmo de Suez, constituide en su
mayor parte por las movedizas arenas del desierto, per-
tenece ya & la historia, toda vez que en los lugares
donde existia se ha "abierto: un canal que al poner en
comunicacion las aguas del Mediterraneo con las del |

* Atlantico, confundidas anteriormente- en-los lugares

en’ gque abrid la naturaleza el estrecho de Gibraltar,

eonvirtié en inmengs isla el vasto continente afrlcano .

&Podra decirse otro tanto del que debe practicarsé rom—

' plendo la dura cogdillera’ que-de uno & otro extremo

. viene & ser como la espina dovsél del dilatado contmente

i descubierto por el marino genovés, y sirve al parde
lazo de union entre las dos Américas? jLlegara el dia
en que al romperge el tltimo fragmento de la rocs gra—
nitica que constituye el istmo de Panam4, quede aislada
y degprendida de la del Sur la América del Norte, del
mismo modo que se desprenden una de otra formando
' dos entidades perfectas y completas, dos piezas de gran
i precio que constituyen juntas una joya de gran valor?

Para nosotros es indudable, es simplemente, como
declamos 4ntes, mera cuestion de tiempo y de dinero, ¥y
para hablar con esta conviceion, tenemos en cuenta que
la realizacion de semejante obra es de imprescindible
necesidad. Ya Hernan Cortés, despues de haberse con-
vencido de que no existia estrecho alguno que pusiera
en comunicacion las aguas del Atlantico con las del
Pacifico, que acababa de descubrir sorprendido y absor-
to Vasco Nuifiez de Balboa, tratd de establecer una comn-
nicacion directa entre los dos mareg, practicando un
canal en el istmo de Tehuantepec. De entdnces aca y al
paso que se ha desarrollado el comercio en las naciones
gue fueron un dia colonias de la nacion espafiola, sin
abandonarse un solo punto el pensamiento. que acaricia-~
ra el conquistador de Méjico, se han muliiplicado los
proyectos para su realizacion, pudiendo muy bien ase-
gurarse que no existe un solo punto en ladilatadadepre-
sion del terreno existente entre Colombia y el antiguo
imperio mejicano, que sirve de lazo de union entre las
dos porciones del Nuevo Mundo, que no haya servido de
base 4 los ingenieros para la realizacion de sus planes
més 6 ménos fantasticos, y para la imaginacion de sus
canales més 6 ménos costosos. El istmo de Tehuantepec
que antes hemos mencionado; el de Honduras, desde
Puerto-Caballos hasta la bahia de Fonseca; el fértil valle
de San Juan con la estrecha zona que separa las aguas
del Atlantico de las de los lagos de Nicaragua y Mana-
gua; el istmo de Chiriqui; el de Panamé; el formado- por

*of ‘$olfo Dérien, y ofros aun, hat sido & 1o vez & tonse~
cutivamente preconizados como los mas favorables para
la realizacion del canal. Quien hasostenido que las obras
necesarias para practicarlo, importarian 750 millones de
pesetas; quien ha dicho que podrian llevarse & cabo,
aprovechando los lagos de Nicaragua y Managua, con
invertir 1a suma de 320 millones; unos han sostenido
que reduciria extraordinariamente los gastos, disponer
la navegacion por medio de exclusas; otros, teniendg

_en cuenta que hubo un tiempo en que los buques espa-
fioles, aprovechando los vientos alisios, remontaban la
corriente del rio S8an Juan, como lo hacen hoy mismo
los vapores, y penetraban hasta el interior del lago de
Nicaragua, han sostenide que sin necesidad de practicar
obrag portentosas, con s6lo mejorar el puerto de entra~
da ¥ rectificar en determinados puntos el curso de dicho
rio, se facilitaria el acceso al lago 4 buques de 400 4 500
toneladas, y si bien es verdad que en semejante gitua-
cion guedaria aun la estrecha lengua de tierra de Gra-
nada, no seria dificil vencer los inconvenientes que ésta
ofrece, existiendo como existe, y se comprende contem~
‘plando el mapa, un paso de solo unos treinta kildmetros
de longitud, cuyo punto mis elevado sobrepuja unica~
‘mente 7 metros 50 el nivel del lago Nicaragua y unos 46
el del Pacifico.

En resolucion, y como no puede ménos de acontecer
tratdndose de aguntos de tamafia trascendencia, diferen-
cia inmensa en los pareceres y opiniones;Ipero en  flti-
mo resultado, -conformidad- en- el punte principgl,.es..
decir, en que ha llegado la hora;de abrir este nuevo
carpino al comercio del mundo.

Y se abrirs, no lo dudamos: siotra razon -no tuviéra-
mios para creerlo, nos la daria la importarte reunion que
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Jbajo la presidencia de M. Fernando de Lesseps, el infa—
tigable y perseverante autor del canal de Suez, celebrd
el Congreso internacional, nombrado para estudiar y
digcutir los diferentes proyectos presentados para la
-apertura del Interocedanico. En las sesiones celebradas
por el mismo en Paris durante la dltima quincena del
pasado mes de mayo, despues de haberse nombrado y ,
constituido las comisiones de estadistica, econémica y
comercial, navegacion, cuestiones cientificas, y medi-
eion, respectivamente presididas por Levasseur, Nathan
Appleton, Brock, Daubrée, y Cerisole, se discutieron
detenida y concienzndamente los diferentes proyectos
presentados, pesdndose las razones que en pro y en ¢on-
tra se aducian para cada uno de ellos, y despues de
haberse desechado los trazados por Tehuantepec, Nica-
ragua, Darien, etc., acorddése en definitiva, en la sesion
celebrada el dia 29 del propio mes, aceptar el trazado
del canal desde el golfo de Limon 4 la bahiade Panama.

El cansal tendra su origen en la bahfa Navy (Atlanti- .
o}, y siguiendo el curso delrio Chagres, hasta Matachin,
distante nnas veinte y seis millas, recorrera el rio Obispo
hasta las cercanias de Paraiso, desde cuyo punte por
medio de un canal artificial entre aquel y Rio Grande
desemboacard en el Pacifico. El punto mas elevado no
pasa de 262 piés; por consiguiente son relativamente
insignificantes los cortes que hay que hacer y las trin-
cheras que se deben practicar.

Para la realizacion de dicha obra se ha constituido
una compaiiia con un capital de 460 millones de francos,
—cantidad insignificante si- se tienen en cuenta por un
lado los beneficios que de la misma debe reportar el
comercio en general y por otro que no son menores las
que se gastan incesantemente en las guerras en que se
destruyen mutuamente los individuos de la gociedad
humsana,—la cual parece ha obtenido del gobierno co-
lombiano la antorizacion indispensable para llevar ade-
lante la empresa, de comun acuerdo con la compaiia
del ferrocarril de Panama. ‘

1

Para que se pueda formar una idea aproximada de las |

ventajas que ha de reportar la realizacion de tan atre-
vido pensamiento, diremos que la distancia existente
entre Nueva-York y San Francisco de California, en
- buques de vela, se acorta 14,000 millas; & San—
ghai 11,690; 4 Canton 10,900; bastando esto para que se
comprenda cuén ventajosa ha de ser para el comercio de
los pueblos una obra que, s6lo para lo que 41os Estados
Unidos dice relacion, produce una economia anual que:
o baja de 36 millones de duros. ‘ ‘

. No falta, sin embargo, quien hace oposicion & que Ia
misma se lleve 4 cabo, ¥, sin ir méas 1&jos, podemos citar
la proposicion presentada por M. Barnside el dia 25 del
ultimo junio, para que el Senado de la Union americans
declarara que la apertura del istmo de Panamé, bajo el
Patrocinio de lag potencias europeas, es una tentativa
hostil contra los Estades Unidos. Tambien Inglaterra
cre6 grandes obsticulos & la apertura del canal de Suez;
mas realizése 4 pesar de los mismos, siendo la marina
inglesa, por lo mismo que ¢s la mas importante, la que
mayores beneficios ha obtenido de esa obra que facilita
extraordinariamente las relaciones con sus colonias y
factorias del Asia , ¥ otro tanto acontecera con el canal,
Interoceénico, 4 pesar de los esfuerzos que se¢ intenten
para que la empresa no se lleve 4 efecto. Lo hemos dicho,
la apertura de dicho canal es de imprescindible necesi-
-dad, y la experiencia ensefia que los hechos se verifican

cuando no puede prescindirse de ellos. Por esto abriga-
mos la esperanza de que M. de Lesseps, que 4 la gloria
de haber roto el istmo de Suez, querrd unir la de rom-

per-el de Panam4, hard buens su palabra y verd satisfe-

x

chos sus deseos de inaugurar las obras del canal Inter-
ocednico, el dia 1.° de enero de 1830, es decir, dentro
ménos de seis meses.

CAYETANO VIDaL DE VALENCIANO.
Barcelona 15 de julio de 1879,

———— S S e

UNA AFIGIONADILLA.

{Véase el grabado de la pégina 240).

Ya lo ven ustedes: es esta una nifia muy linda, muy
inteligente ¥ muy pizpireta. Como ha tenido ocasion de
presenciar repetidas veces el entusiasmo con que su
papa ensefia 4 los amigos de la casa las bellezas gue
encierran los objetos de arté que adornan su elegante
gabinete de estudio, se sabe al dedillo las condiciones
que avaloran las porcelanas y las mayoélicas y las faen-
zas y las tazas japonesas, y hasta los nombres de las
fabricas y manufacturas de que proceden; pero lo malo
€s que para conocer més 4 fondo la materia, y estudiar
los objetos hasta en sus detalles més insignificantes, ha
dado en la flor-de encaramarse 4 las sillas y alcanzar de
los anaqueles los ejemplares de ceramica que el papa
ha logrado reunir & fuerza de constancia, desvelos.y
desembolsos. Tengo para mi que esto ha de acabar mal;
pero muy mal, y que el primer dia, absorta en la con-
templacion de las bellezas y primores de tan fragiles
materias, ha de dar un disgusto al sefior pap4, que se
encontrard hecho pedazos alguno de los ejemplares
mas notables de su rica coleccion.—V.
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" RUINAS DEL MONASTERIO DE TODOS LOS SANTOS,

EN LA SELVA NEGRA.

{Véase el grabado de la p&gina ?49).

Llimase Selva Negra (en aleman Schwariswald), un
bosque inmenso que se extiende por una dilatada cordi-
llera de montafias de Norte 4 Sur y paralelamente al
Rhin, en el reino de Wurtemberg y el gran ducado
de Baden. La nievé cae en abundancia en aquella region
durante ocho meses del afio, siendo por lo tanto el ¢clima
sumamente crudo.” En las montafas de la Selva Negra
nacen el Danubio y varios afluentes del Rhin..

El precioso grabado que aparece en la pagina 249 de
EL Munpo ILUSTRADO, representa las ruinag del antiguo
monasterio de Todos los S8antos, situado en medio de un
paisaje agreste, y envuelto, como finebre sudario, en
un manto de nieve. Este edificio religioso fué pasto d
lag llamas. . :

iSalve, majestuosos ¥ venera_bles restos! Ya no se oye
el taiiido de tus campanas; mudo. esth tu dérgano; tam-
poco resuenan en el templo los pasos de la comunidad
ni se elevan desde él al cielo las preces de log minis-
tros del Sefior; pero en tu contemplacion se extasia el
viajero, remonténdose su perisamiento hasta los serenos
horizontes del Arte.~B. - :
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LOS IDEALES.

{Composiclon lelda por su autor en ef Ateneo de Madrld, ef dia 10 de mayo de 1879),

. No hay més que hablar: cuanto hasta aqui pensaron
O creyeron las genles, manifiesta
Su poce lastre y su ignorancia suma.
La humanidad avanza triunfadora
Por el camino del progreso; rompe
De toda autoridad el ferreo yugo;
Su fuero imprescriptible restablece.
Ya no hay tiranos. Donde ciencia antigua,
Que apellidaron ciencia por mal nombre,
{.on espiritu estrecho levaniaba
Templos 4 la verdad, esplendorosa
Ciencia moderna, como el aire libre,
Las ¢drceles derrumba que oprimian
El pensamiento humano, y lc conduce,
nico rey, al trono de la idea. -
De la vil servidumbre redimido
De célica moral, y delas leyes
que pueril tribute de obediencia
Los estupidos sabios de otros tiempos
Dieron humildes, sin temor respira.
4 Qué la prévida luz, qué la grandeza
Del Redentor divino, comparada
Con la de estos humanos redentores A
Que reniegan de Dios, y se entretienen
Qiros dioses créando con el fuego
De sa genial é indécil fantasia?

Llegé por fin ¢l siglo de las luces
Tanto esperado. La giacial tiniebla
En que vivieron anleriores siglos
Se rasgé para siempre. Desde ahora
Vamos 4 ser més sabiocs, méas prudentes,
Més ricos, més felices. El imperio
De esta progenie indémita, nutrida
S6lo por la razon en el regazo
De la absoluta libertad, triunfante
Vierte copia magnifica de bienes
A manos llenas por los pueblos todes.
Error, supersticiones, fanatismo,
Vicios, crimenes, guerras, cuantas plagas
Hasta la edad presente deshonraron
El universo entero, estremecidas
Huyen veloces al profundo abismo
Para nunca volver: ;qué mayor gloria?

Ya no sacude las siniestras alas,
Ni el devorante pico en la conciencia
Clava del hombre el buitre de la duda.
Todo es afirmacion, todo concierto.
Al calor de sin’par filosefia,

Que la unidad en vano suspirada
Siglos y siﬁlos obfener consigue,
Traspasando los limites impuestos
Al miserc morfal, en pariiso

La baja tierra se trasmuta, ornado
De castes flores y de pomas de oro.
Las vejeces un tiempo veneredes
Risa dan ya. Los idolos eayeron

Que aun subidos ayer en sus altares
Al pecedor rebelde amenazaban

Con infernales penas, sofocando

En cobardes temores su albedrio.

3 Qué pueden ya tan locas amenszas
Contra Ia fuerza ingénita del hombra
No sometido al daro vasallaje

De religion ninguna positiva?

Dueiic al fin de si propio, juez supremo
En la region que antafio limitaban
Beligiosos principios,.é deberes

Al complice del mal siempre importanos,
A Dios destrona y sbatir procura
Cuanto el dominio contrastar pudiera
Del humenoc poder. Nunca tan alto
Su-terrifico solio puso en este

ntes valle de lgrimas, ahora
Grato verjel de dichas y de amores,

Mas jay de mi! cuanto mayores triunfos
Los modernos apéstoles euguran,

Miéntras més de estos gérmenes esperan
Plantas de fruto saludable, ménos

En su virtud el &nimo confia.

Donde quiera que mire ven mis ojos
Avanzar en tropel nueva barbarie ,

Nueva tiniebla pavorosa, estragos

Nunca vistos ni oidos, triste ejemplo

Del engailoso bienestar que ofrecen

Los que hoy el lauro del saber se apropian.
Ellos anuncian con alegres voces

Que han muerto ya los viejos idéales;

Que se renueva el mundo; que ia savia
Del cristianismo se extinguié; que el hombre,
Viva materia, inquebrantable imperio

De fraternal amor funda en las ruinas

* De grandezas pasadas; que al influjo

- Madrid, marso. da 1878,

De igualdad bienhechora el ignoranle,
El proletario, el holgazan ya pueden
Con orgullo decir: «todo es de todos!»

i Funesio error de crimenes prefiado !
[ Aborrecible ofuscacion! { Delirio
(Que amenazante ruje, y 4 deshora
Cual oculto volcan romper pudiera
En torrentes de lava, las naciones
miseros escombros reduciendo!
No, no ha de ser, aunque lograrlo ansien
Con anhelo febril tales augures.
Ni en la esfera social, ni en el sagrario
De la conciencia humana, pi en el limpio
Cielo del arte se anublé la estrelia
Del id&al cristiano. A sus fulgores
Siempre y en todo el mundo florecieron
Fecunda libertad , 6rden, justicia,
Y la virtud que purifica el alma,
Y ol secreto poder de la belleza.
Y tan seguros bisnes irocarian
Pueblos incautos, de su paz verdugos,
Por el bien imposible que promeien
L.os nuevos idéales, seductores
Del estélido vulgo codiciosa?
3 Cémo enfrenar maléficos instintos

-Sin esperanza y sin temor? La fiera

Que palpita en el hombre ; humillaria
Su cerviz al deber, abandonada

Como desierto esquife entre las olas
Del borrascoso mer de las pesiones?

Eslos nuevos y absnrdos idsales,
Antiguallas utépicas al soplo
De sérdido apetito renacidas,
Engendro vil de Ja soberbia, nunca .
Podran secar el fecundante riego
Mistico don de la virtud cristiana;
Nunca extinguir de célicas verdades
La vivifica luz. Monstruos forjados
En el oscure averno, sus antorchas
No alumbran, pero queman; ¥ cual suele
Plaga de insectos en la miés opima
Cebarsé hambrienta y arrasar los campos,
Asi tambien las tenebrosas furies
En tan funesta escuela amamantades
El campo arrasardn donde florece
La civilizacion , de quien blasonan
Ser 4 la vez profetas y ministros,

Ni la hipécerita voz de la mentiral,
Ni el orepel de la maldad que impune
Canta en el fango sus inicuas glorias,
Ni el caduco esplendor de ]a maleria
Tirana del esFiritu , ni el torpe
Blasfemar del atéo, nada, nada
De cuanto arrolla y sofocar pretends -
Toda virtud divina, presumiendo .
De més fuerza ¥ vigor, en adélante
Faro ha de ser que 4 las naciones guie!
Exhalacion fugaz que brilla y muerg,
Pasa el aciago error que nos deslumbra;
S6lo es eterno el luminoso rayo
Del sol de la verdad alma del mande. o
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